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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 460/97
~of 10 March 1997

laying down the reduced agricultural components and additional duties applicable from 1
January to 30 June 1997 to the importation into the Community of goods covered by Council
Regulation (EC) No 3448/93 under preferential agreements

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, ’

Having regard to Council Regulation (EC) No 3448/93
of 6 December 1993 laying down the trade arrangements
applicable to certain goods resulting from the processing
of agricultural products (1), and in particular Article 7
thereof,

Whereas Article 1 (2) of Commission Regulation (EC)
No 1200/95 (*) lays down the method for calculating
reduced agricultural components;

Whereas Council Regulation (EC) No 339/97 of 17
February 1997, adopting autonomous and transitional
measures for the preferential trade arrangements with
Poland, Hungary, Slovakia, the Czech Republic, Romania
and Bulgaria in certain processed agricultural
products (), fixes the basic amounts to be taken into
account to calculate the agricultural components and
reduced additional duties applicable to imports from
countries referred to in this Regulation and valid until 30
June 1997.

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

This Regulation lays down the reduced agricultural
components applicable, from 1 January to 30 June 1997,

(l

)
)
()

OJ No L 318, 20. 12. 1993, p. 18.
0] No L 119, 30. 5. 1995, p. 8.
O] No L 58, 27. 2. 1997, p. 1.

to imports of goods covered by Regulation (EC) No
3448/93, for which a reduction in the agricultural
component is provided for by the preferential agreements
concluded with the countries concerned and the
corresponding reduced additional duties.

Article 2

The amounts indicated in Annexes 1 and II shall be
applicable to imports from Poland under the conditions
laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with the
Republic of Poland.

The amounts indicated in Annexes III and IV shall be
applicable to imports from the Czech Republic under the
conditions laid down pursuant to Protocol No 3 of the
Agreement on Trade and Trade-related Measures
concluded with the Czech Republic.

The amounts indicated in Annexes V and VI shall be
applicable to imports from Slovakia under the conditions
laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with
Slovakia.

The amounts indicated in Annexes VII and VIII shall be
applicable to imports from Hungary under the conditions
laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with the
Republic of Hungary.

The amounts indicated in Annexes IX and X shall be
applicable to imports from Romania under the conditions
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laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with
Romania.

The amounts indicated in Annexes XI and XII shall be
applicable to imports from Bulgaria under the conditions
laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with
Bulgaria.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply from 1 June to 30 June 1997.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 10 March 1997.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG 1 — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE | —
ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de enero al 30 de
junio de 1997 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Polonia

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Polen til
Fzllesskabet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Ermifigte Agrarteilbetriage (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Polen in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Januar bis einschlielich 30. Juni 1997

Meawwpéva yeogywa otoyeio (EAR) (yia 100 kg xaBagot fagovs) mov egagpuotovian and Ing lavovagiov
uéyor xon 30 Iovviov 1997 xata myv awseyoyn oty Kowornra and t Angpoxgario e Mokwviag

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 January to
30 June 1997 inclusive, on importation into the Community from the Republic of Poland

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ janvier au 30 juin
1997 inclus, a 'importation dans la Communauté en provenance de la république de Pologne

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all'importazione nella Comunita in
provenienza dalla Repubblica di Polonia, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Polen, te heffen van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive, a importagao na Comunidade proveniente da Republica da Polénia

Puolan tasavallasta yhteisoon tulevaan tuontiin 1 paivdsti tammikuuta 30 piivaan kesakuuta 1997
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import fran Polen till
gemenskapen fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Q)de KN-Code KN~dee
l\[é?\;xgé dio ecus/ECU/ Kg?\;%g; dZCO ecus/ECU/ Kg?\zﬂsg dZeO ecus/ECU/
Code NC JFewecul, Code NC Feweew) Code NC ewecu],
Codice NC * 100 ke Codice NC 100 ke Codice NC 100 ke
GN-code & GN-code & GN-code &
Codigo NC Codigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 27,436 1704 10 19 21,110 1902 40 90 9,371
040310 53 35,869 1704 10 91 23,981 1903 00 00 11,927
0403 10 59 46,971 1704 10 99 23,981 2001 90 40 (1) 2,963
0403 10 91 3,512 1704 90 30 21,828 2004 10 91 (*)
0403 10 93 4,801 1704 90 55 (*) 2005 20 10 (*)
0403 10 99 7,408 1902 11 00 23,712 2008 9991 (Y 2,963
0403 90 71 27,436 190219 10 23,712 210112 98 (*)
040390 73 35,869 1902 19 90 20,328 21012098 (*)
0403 90 79 46,971 1902 20 91 5,822 2101 3019 11,988
0403 90 91 3,512 1902 20 99 16,471 2101 30 99 21,439
0403 90 93 4,801 1902 3010 23,712 2106 90 10 21,521
0403 90 99 7,408 1902 30 90 9,371
1704 10 11 21,110 1902 40 10 23,712

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 /Bhéne uégog 2/ See Part 2/ Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2
/ Katso osa 2 / Se del 2.

(') Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos. / Pr. 100 kg aflebne sode kartofler osv. eller majs. / Pro 100 kg
Siifkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft. / Ava 100 kg otpayylopévov yhvroratatdv zAm. 1) xahoproxiol oteayyl-
opévou. / Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize. / Par 100 kilogrammes de patates douces, etc.,
ou de mais égouttés. / Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati. / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of
mats, uitgedropen. / Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua
bataattia jne. tai maissia kohden. / Per 100 kg torkad sotpotatis etc. eller majs.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZXZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Caédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mgoobetog rwdindg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Tpoobetog rwWAHOC

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMb0beTog HWOKOE

St | oo | ddrmlonie | T | Aok | e
Codice complementare ecltz)s(/)eiléa/ Codice complementare ecllz)s(/)eiuga/ Codice complementare eitz)s(/)eckléa/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,000 7050 19,304 7106 13,022
7001 7,816 7051 27,120 7107 19,861
7002 14,654 7052 33,959 7108 26,374
7003 21,168 7053 40,472 7109 35,492
7004 30,286 7055 23,775 7110 9,345
7005 3,642 7056 31,590 7111 17,161
7006 11,458 7057 38,429 7112 23,999
7007 18,297 7060 20,577 7113 30,513
7008 24,810 7061 28,393 7115 13,815
7009 33,928 7062 35,232 7116 21,631
7010 7,781 7063 41,745 7117 28,470
7011 15,597 7064 50,863 7120 5,408
7012 22,436 7065 24,220 7121 13,221
7013 28,949 7066 32,035 7122 20,059
7015 12,251 7067 38,874 7123 26,572
7016 20,067 7068 45,387 7124 35,691
7017 26,906 7069 54,505 7125 9,047
7020 3,841 7070 28,358 7126 16,863
7021 11,657 7071 36,174 7127 23,702
7022 18,496 7072 43,013 7128 30,215
7023 25,009 7073 49,526 7129 39,333
7024 34,127 7075 32,829 7130 13,186
7025 7,483 7076 40,644 7131 21,002
7026 15,299 7077 47,483 7132 27,841
7027 22,138 7080 40,057 7133 34,354 .
7028 28,651 7081 47,873 7138 17,656
7029 37,769 7082 54,712 7136 25,472
7030 11,622 7083 61,225 7137 32,311
7031 19,438 7084 70,343 7140 13,087
7032 26,277 7085 43,699 7141 20,903
7033 32,790 7086 51,518 7142 27,742
7035 16,092 7087 58,354 7143 34,255
7036 23,908 7088 64,867 7144 43,373
7037 30,747 7090 47,838 7145 16,729
7040 11,523 7091 55,654 7146 24,545
7041 19,339 7092 62,493 7147 31,384
7042 26,178 7095 52,308 7148 37,897
7043 32,691 7096 60,124 7149 47,015
7044 41,809 7100 0,000 7150 20,868
7045 15,166 7101 9,380 7151 28,684
7046 22,981 7102 16,218 7152 35,523
7047 29,820 7103 22,731 7153 42,036
7048 36,333 7104 31,850 7155 25,338
7049 45,451 7105 5,206 7156 33,154
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdoBetog vwdKOG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mod0Betog %wOMOE

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITgoaBetog nwdindg

S| i | Mol | ol | etk | iy
Codice complementare ecluos(/)eiuga/ Codice complementare ccfg(/)eil;a/ Codice complementare eclu(;(/)eckl:;/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional
Lisakoodi Lisikoodi Lisdkoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tillaggskod
7157 39,993 7216 30,533 7367 42,989
7160 22,141 7217 37,372 7368 49,503
7161 29,957 7220 27,187 7369 58,621
7162 36,796 7221 35,003 7370 32,474
7163 43,309 7260 22,608 7371 40,290
7164 52,427 7261 30,423 7372 47,128
7165 25,783 7262 37,262 7373 53,641
7166 33,599 7263 43,775 737S 36,944
7167 40,438 7264 52,893 7376 44,760
7168 46,951 7265 26,250 7378 41,414
7169 56,069 7266 34,066 7400 17,893
7170 29,922 7267 40,904 7401 25,709
7171 37,738 7268 47,417 7402 32,547
7172 44,577 7269 56,536 7403 39,060
7173 51,090 7270 30,389 7404 48,179
7175 34,392 7271 38,204 7405 21,535
7176 42,208 7272 45,043 7406 29,351
7177 49,047 7273 51,556 7407 36,190
7180 41,621 7275 34,859 7408 42,703
7181 49,437 7276 42,675 7409 51,821
7182 56,275 7300 14,222 7410 25,674
7183 62,789 7301 22,037 7411 33,490
7185 45,263 7302 28,876 7412 40,328
7186 53,079 7303 35,389 7413 46,842
7187 59,918 7304 44,507 7415 30,144
7188 66,431 7305 17,864 7416 37,960
7190 49,402 7306 25,680 7417 44,799
7191 57,218 7307 32,518 7420 34,614
7192 64,057 7308 39,031 7421 42,430
7195 53,872 7309 48,150 7460 26,504
7196 61,688 7310 22,003 7461 34,319
7200 10,466 7311 29,819 7462 41,158
7201 18,282 7312 36,657 7463 47,671
7202 25,121 7313 43,170 7464 56,789
7203 31,634 7315 26,473 7465 30,146
7204 40,752 7316 34,289 7466 37,962
7205 14,108 7317 41,127 7467 44,800
7206 21,924 7320 30,943 7468 51,313
7207 28,763 7321 38,759 7470 34,285
7208 35,276 7360 24,693 7471 42,100
7209 44,394 7361 32,508 7472 48,939
7210 18,247 7362 39,347 7475 38,755
7211 26,063 7363 45,860 7476 46,571
7212 32,902 7364 54,979 7500 21,129
7213 39,415 7365 28,335 7501 28,945
7215 22,717 7366 36,151 7502 35,784
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpdoBetog xwdindg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITpdoBetog xwdng

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Ipdobetog xwdKOG

. ecus/ECU/ e ecus/ECU/ e ecus/ECU/
Seemteok” | T | Aok | S| Mok |
Codice complementare etll;)séeiuga/ Codice complementare eallz)s(/)ei;a/ Codice complementare egluos(/)eckl;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Cédigo adicional
Lisakoodi Lisakoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod
7503 42,297 7620 45,557 7779 36,060
7504 51,415 7700 33,884 7780 60,991
7508 24,771 7701 41,700 7781 68,807
7506 32,587 7702 48,538 785 64,634
7507 39,426 7703 55,052 786 72,449
7508 45,939 7705 37,526 7788 37,299
7509 55,057 7706 45,342 7789 45,114
7510 28,910 7707 52,181 7798 18,285
7511 36,726 7708 58,694 7799 26,101
7512 43,565 7710 41,665 7800 57,068
7513 50,078 7711 49,481 7801 64,883
7515 33,380 7712 56,320 7802 71,722
7516 41,196 7715 ‘46,135 7805 60,710
7517 48,035 7716 53,951 7806 68,526
7520 .37,850 7720 32,842 7807 75,364
7521 45,666 7721 40,657 7808 22,126
7560 28,260 7722 47,496 7809 29,942
7561 36,075 7723 54,009 7810 64,849
7562 42914 7725 36,484 7811 72,665
7563 49,427 7726 44,299 7818 29,808
7564 58,545 7727 51,138 7819 37,624
7565 31,902 7728 57,651 7820 58,632
7566 39,717 7730 40,623 7821 66,447
7567 46,556 7731 48,438 7822 73,286
7568. 53,069 7732 55,277 7825 62,274
7570 36,041 7735 45,093 7826 70,090
7571 43,856 7736 52,908 7827 76,928
7572 50,695 7740 42,225 7828 38,862
7575 40,511 7741 50,041 7829 46,678
7576 48,326 7742 56,879 7830 66,413
7600 28,836 7745 45,867 7831 74,228
7601 36,651 7746 53,683 7838 39,329
7602 43,490 7747 60,521 7840 3,128
7603 50,003 7750 50,006 7841 10,943
7604 59,122 7751 57,822 7842 17,782
7605 32,478 7758 16,721 7843 24295
7606 40,294 7759 24,537 7844 33,414
7607 47,132 7760 51,608 7845 6,770
7608 53,645 7761 59,424 7846 14,586
7609 62,764 7762 66,263 7847 21,424
7610 36,617 7765 55,250 7848 27,938
7611 44,433 7766 63,066 7849 37,056
7612 51,271 7768 20,562 7850 10,909
7613 57,784 7769 28,378 7851 18,725
7615 41,087 7770 59,389 7852 25,563
7616 48,903 7771 67,205 7853 32,076
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpo0HeTog %wdkdg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[MpboBetog #wAHOS

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdobetog »wdmog

Additiongl_ code e;léi/}zgulj/ Additional code egéi/,}zg}/” Additional code egéi//icclljl
Code additionnel . Code additionnel . Code additionnel o
Codice complementare ecllt)s(/)eiv.;a/ Codice complementare ec}lz)s(/)eiuga/ Codice complementare ealuos(/)eiuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Caodigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod

7855 15,379 7908 32,108 7962 29,772
7856 23,195 7909 41,226 7963 36,285
7857 30,033 7910 15,079 7964 45,403
7858 19,849 7911 22,895 7965 18,760
7859 27,665 7912 29,734 7966 26,575
7860 5,213 7913 36,247 7967 33,414
7861 13,029 7915 19,549 7968 39,927
7862 19,867 7916 27,365 7969 49,046
7863 26,380 7917 34,204 7970 22,899
7864 35,499 7918 24,019 7971 30,714
7865 8,855 7919 31,835 7972 37,553
7866 16,671 7940 10,426 7973 44,066
7867 23,510 7941 18,242 7975 27,369
7868 30,023 7942 25,080 7976 35,184
7869 39,141 7943 31,593 7977 42,023
7870 12,994 7944 40,712 7978 31,839
7871 20,810 7945 14,068 7979 39,654
7872 27,649 7946 21,884 7980 23,458
7873 34,162 7947 28,723 7981 31,274
7875 17,464 7948 35,236 7982 38,113
7876 25,280 7949 44,354 7983 44,626
7877 32,119 7950 18,207 7984 53,744
7878 21,934 7951 26,023 7985 27,100
7879 29,750 7952 32,861 7986 34,916
7900 7,298 7953 39,375 7987 41,755
7901 15,114 7955 22,677 7988 48,268
7902 21,953 7956 30,493 7990 31,239
7903 28,466 7957 37,332 7991 39,055
7904 37,584 7958 27,147 7992 45,894
7905 10,940 7959 34,963 7995 35,709
7906 18,756 7960 15,118 799 43,525
7907 25,595 7961 22,933
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG Il — ITIAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANNEXE [l — ALLEGATO II — BIJLAGE Il —

ANEXO II — LUHTE II — BILAGA II

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Polonia, del 1 de enero al
30 de junio de 1997 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indforsel til Fzllesskabet fra Polen fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Republik Polen in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni
1997

Mooa npoodetwv dasndov oty Layoen (AD S/Z) xat o arevgr (AD F/M) (1o 100 kg xaBagot¥ fagove) nov
egagnoloviar and 1ng Iavovagiov péxer xor 30 Iovviov 1997 xatd v ewayoyn oty Kowotyra amdé
Anpoxgartia g Molwviag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Republic of Poland from 1 January to 30 June
1997 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a 'importation dans la Communauté en provenance de la république de Pologne,
du 1 janvier au 30 juin 1997 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica di Polonia, dal 1° gennaio al
30 giugno 1997 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Polen, van 1 januari tot en met 30 juni
1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o agucar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) aplicaveis na importacio na Comunidade proveniente da Repiblica da
Polénia, de 1 de Janeiro a 30 de Junho de 1997, inclusive

Puolan tasavallasta yhteisoon tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta)
1 piivistd tammikuuta 30 pdivdan kesakuuta 1997 sovellettavat lisitullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgd pa import
fran Polen till gemenskapen fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Céodigo NC
KN-kode
KN-Code AD S/Z AD FM
Kwdwmdg 2O
CN code
Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecu/ecw/ Ecu/ecw/
Cédigo NC écus/ecua/ écus/ecual
CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer
1704 90 30 14,654
1704 90 5§ (*)

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 /Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi

parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Megentindtra oe Caxaeoln, wheotomompévo Laxago f/xon woyruroln AD S/Z2
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agicar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,000
> =05 — < 30 7,816
>=30—<350 14,654
>=50—<70 21,168
> =70

30,286
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ANEXO I — BILAG 1II — ANHANG 111 — ITAPAPTHMA III — ANNEX Il — ANNEXE Ill — ALLEGATO I1II —
BIJLAGE Il — ANEXO Il — LITE Il — BILAGA I

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de enero al 30 de
junio de 1997 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de la Repiiblica Checa

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Tjekkiet til
Fzllesskabet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Ermifigte Agrarteilbetrage (EAR) (fir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Tschechischen
Republik in die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni 1997

Mewopéva yengywa ovoryeia (EAR) (yio 100 kg x08agot Pdgovs) mov egogpélovion anéd Ing lavovagiov
péxor xon 30 Tovviov 1997 xatd v eiseyoyh otyv Kowvomro and v Toepxfi Anpoxgotia

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 January to
30 June 1997 inclusive, on importation into the Community from the Czech Republic

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1% janvier au 30 juin
1997 inclus, a Pimportation dans la Communauté en provenance de la République tchéque

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all'importazione nella Comunita in
provenienza dalla Repubblica ceca, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Tsjechié, te heffen van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive, a importagao na Comunidade proveniente da Republica Checa

Tsekin tasavallasta yhteisoon tulevaan tuontiin 1 piivisti tammikuuta 30 piivian kesikuuta 1997
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import fran Tjeckien
till gemenskapen fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cadigo NC Cédigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kudwds 20 ecus/ECU/ Kaodubs 20 ecus/ECU/ Kubiubs 20 ecus/ECU/
Code NC Ecufecu/ Code NC [Ecufecu/ Code NC Ecufecu/
Codice NC écus/ecua/ Codice NC écus/ecua/ Codice NC écuslecua/
GN-code 100 kg GN-code 100 kg GN-code 100 kg
Cédigo NC Cédigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
04052010 (*) 1806 20 95 (*) 1905 20 10 15,732
0405 20 30 (*) 1806 31 00 (*) 1905 20 30 20,347
0403 10 51 27,436 1806 32 10 (*) 1905 20 90 24,963
0403 1053 35,869 1806 32 90 (*) 1905 30 11 (")
0403 10 59 46,971 1806 90 11 (*) 1905 30 19 (*)
0403 10 91 3,512 1806 90 19 (*) 1905 30 30 (*)
0403 10 93 4,801 1806 90 31 (*) 1905 30 51 (*)
04031099 7,408 1806 90 39 (*) 1905 30 59 (*)
0403 90 71 27,436 1806 90 50 (*) 1905 30 91 *)
040390 73 35,869 1806 90 60 (*) 1905 30 99 *)
0403 90 79 46,971 1806 90 70 (*) 1905 40 10 (*)
0403 90 91 3,512 1806 90 90 (*) 1905 40 90 (*)
0403 90 93 4,801 1901 10 00 (*) 1905 90 10 15,368
0403 90 99 7,408 1901 20 00 (*) 1905 90 20 47,708
151710 10 7,819 1901 90 11 4,875 1905 90 30 (*)
151790 10 7,819 1901 90 19 3,975 1905 90 40 (")
1704 10 11 21,110 1901 90 91 (1) (*) 1905 90 45 (*)
1704 10 19 21,110 1901 90 99 (*) 1905 90 5S (*)
1704 10 91 23,981 1902 11 00 23,712 1905 90 60 (*)
1704 10 99 23,981 190219 10 23,712 1905 90 90 ™)
1704 90 30 21,828 1902 19 90 20,328 2101 12 98 (*)
1704 90 51 (*) 1902 20 91 5,822 2101 20 98 (*)
1704 90 55 (") 1902 20 99 16,471 2101 30 19 3,425
1704 90 61 (*) 1902 30 10 23,712 2101 30 99 6,125
1704 90 65 (*) 1902 30 90 9,371 2102 10 31 0,000
1704 90 71 (*) 1902 40 10 23,712 2102 10 39 0,000
1704 90 75 (*) 1902 40 90 9,371 21050010 10,885
1704 90 81 (*) 1903 00 00 11,927 210500 91 14,763
1704 90 99 (*) 1904 10 10 15,779 210500 99 19,067
1806 10 20 19,539 1904 10 30 44,267 2106 10 80 ™)
1806 10 30 24,424 1904 10 90 26,260 2106 90 10 21,521
1806 10 90 32,565 1904 20 91 15,779 2106 90 98 (*)
1806 20 10 (*) 1904 20 95 44,267 220290 91 5,451
1806 20 30 (*) 1904 20 99 26,260 2202 90 95 5,409
1806 20 50 ") 1904 90 10 44,267 2202 90 99 7,919
1806 20 70 (*) 1904 90 90 24,706 3302 10 29 ")
1806 20 80 *) 1905 10 00 12,479

Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéme pépog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 /
Katso osa 2 / Se del 2.

Importe limitado al derecho del arancel aduanero comin. / Belobet skal ikke overstige den i den felles toldtarif
fastsatte toldsats / Der Betrag darf den im Gemeinsamen Zolltarif niedergelegten Zollsatz nicht iiberschreiten. / [Togd
AEQUOQLONEVO OTOVS Oaouolg Tou xowob dacporoyiov. / The amount shall not exceed the duty laid down in the
Common Customs Tariff / Montant limité au droit du tarif douanier commun. / Importo limitato al dazio della tariffa
doganale comune. / Het bedrag zal het in het gemeenschappelijk douanetarief vastgelegde recht niet overschrijden. /
Montante limitado ao direito da Pauta Aduaneira Comum. / Mdird ei saa ylittda yhteisessa tullitariffissa maarittya

tullia. / Beloppet skall inte overstiga den tullsats som faststallts i Gemensamma tulltaxan.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Ipoobetog nwdLndg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Tgoofetog nwdindg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMp60betog rwdKOG

s ode | e | Sivemcode | Gy | Ml code” | S
Codice complementare ecluos(/)eiuga/ Codice complementare ecllz)s(/)eil;a/ Codice complementare Cill()s(/)eil;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Cadigo adicional
Lisakoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tilliggskod Tilliggskod Tillaggskod
7000 0,000 7051 27,120 7108 26,374
7001 7,816 7052 33,959 7109 35,492
7002 14,654 7053 40,472 7110 9,345
7003 21,168 7085 23,775 7111 17,161
7004 30,286 7056 31,590 7112 23,999
7008 3,642 7057 38,429 7113 30,513
7006 11,458 7060 20,577 7115 13,815
7007 18,297 7061 28,393 7116 21,631
7008 24,810 7062 35,232 7117 28,470
7009 33,928 7063 41,745 7120 5,405
7010 7,781 7064 50,863 7121 13,221
7011 15,597 7065 24,220 7122 20,059
7012 22,436 7066 32,035 7123 26,572
7013 28,949 7067 38,874 7124 35,691
7015 12,251 7068 45,387 7125 9,047
7016 20,067 7069 54,505 7126 16,863
7017 26,906 7070 28,358 7127 23,702
7020 3,841 7071 36,174 7128 30,215
7021 11,657 7072 43,013 7129 39,333
7022 18,496 7073 49,526 7130 13,186
7023 25,009 7075 32,829 7131 21,002
7024 34,127 7076 40,644 7132 27,841
7025 7,483 7077 47,483 7133 34,354
7026 15,299 7080 40,057 7135 17,656
7027 22,138 7081 47,873 7136 25,472
7028 28,651 7082 54,712 7137 32,311
7029 37,769 7083 61,225 7140 13,087
7030 11,622 7084 70,343 7141 20,903
7031 19,438 7085 43,699 7142 27,742
7032 26,277 7086 51,5158 7143 34,255
7033 32,790 7087 58,354 7144 43,373
7035 16,092 7088 64,867 7145 16,729
7036 23,908 7090 47,838 7146 24.545
7037 30,747 7091 55,654 7147 31,384
7040 11,523 7092 62,493 7148 37,897
7041 19,339 7095 52,308 7149 47,015
7042 26,178 7096 60,124 7150 20,868
7043 32,691 7100 0,000 7151 28,684
7044, 41,809 7101 9,380 7152 35,523
7045 15,166 7102 16,218 7153 42,036
7046 22,981 7103 22,731 7155 25,338
7047 29,820 7104 31,850 7156 33,154
7048 36,333 7105 5,206 7157 39,993
7049 45,451 7106 . 13,022 7160 22,141
7050 19,304 7107 19,861 7161 29,957
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[gooBetog xwdindg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mgdohetog xwodLrdg

Cadigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Tp6oBetog xwdnog

" ecus/ECU/ L ecus/ECU/ e ecus/ECU/

Code atdiomer | Feweew [ Sene | Bewew B S ol | Fevlecw

Codice complementare ecluos(/)eckuga/ Codice complementare ecllgéeit;a/ Codice complementare ecll:)s(/)eiuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod

7162 36,796 7221 35,003 7370 32,474
7163 43,309 7260 22,608 7371 40,290
7164 52,427 7261 30,423 7372 47,128
7165 25,783 7262 37,262 7373 53,641
7166 33,599 7263 43,775 7375 36,944
7167 40,438 7264 52,893 7376 44,760
7168 46,951 7265 26,250 7378 41,414
7169 56,069 7266 34,066 7400 17,893
7170 29,922 7267 40,904 7401 25,709
7171 37,738 7268 47,417 7402 32,547
7172 44,577 7269 56,536 7403 39,060
7173 51,090 7270 30,389 7404 48,179
7175 34,392 7271 38,204 7405 21,535
7176 42,208 7272 45,043 7406 29,351
7177 49,047 7273 51,556 7407 36,190
7180 41,621 7275 34,859 7408 42,703
7181 49,437 7276 42,675 7409 51,821
7182 56,275 7300 14,222 7410 25,674
7183 62,789 7301 22,037 7411 33,490
7185 45,263 7302 28,876 7412 40,328
7186 53,079 7303 35,389 7413 46,842
7187 59,918 7304 44,507 7415 30,144
7188 66,431 7305 17,864 7416 37,960
7190 49,402 7306 25,680 7417 44,799
7191 57,218 7307 32,518 7420 34,614
7192 64,057 7308 39,031 7421 42,430
7195 53,872 7309 48,150 7460 26,504
7196 61,688 7310 22,003 7461 34,319
7200 10,466 7311 29,819 7462 41,158
7201 18,282 7312 36,657 7463 47,671
7202 25,121 7313 43,170 7464 56,789
7203 31,634 7315 26,473 7465 30,146
7204 40,752 7316 34,289 7466 37,962
7205 14,108 7317 41,127 7467 44,800
7206 21,924 7320 30,943 7468 51,313
7207 28,763 7321 38,759 7470 34,285
7208 35,276 7360 24,693 7471 42,100
7209 44,394 7361 32,508 7472 48,939 -
7210 18,247 7362 39,347 7475 38,755
7211 26,063 7363 45,860 7476 46,571
7212 32,902 7364 54,979 7500 21,129
7213 39,415 7365 28,335 7501 28,945
7215 22,717 7366 36,151 7502 35,784
7216 30,533 7367 42,989 7503 42,297
7217 37,372 7368 49,503 7504 51,415
7220 27,187 7369 58,621 7505 24,771
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer|
Zusatzcode
ITpooBetog xwddg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Tgoo0eTog nwdHAC

Coédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITpooBeTog %wdnig

L ecus/ECU/ L ecus/ECU/ . ecus/ECU/
Code adiiom | Fevecw W S o | Eeweew  H ol | Eewecw
Codice complementare ecluOs(/)ecl:(l;a/ Codice complementare eitz)s(/:'eix;a/ Codice complementare ecl\:]s(/)eil;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tilldggskod Tilliggskod " Tillaggskod
7506 32,587 7702 48,538 7781 68,807
7507 39,426 7703 55,052 7785 64,634
7508 45,939 7705 37,526 7786 72,449
7509 55,057 7706 45,342 7788 37,299
7510 28,910 7707 52,181 7789 45,114
7511 36,726 7708 58,694 7798 18,285
7512 43,565 7710 41,665 7799 26,101
7513 50,078 7711 49,481 7800 57,068
7515 33,380 7712 56,320 7801 64,883
7516 41,196 7715 46,135 7802 71,722
7517 48,035 7716 53,951 7805 60,710
7520 37,850 7720 32,842 7806 68,526
7521 45,666 7721 40,657 7807 75,364
7560 28,260 7722 47,496 7808 22,126
7561 - 36,075 7723 54,009 7809 29,942
7562 42,914 7725 36,484 7810 64,849
7563 49,427 7726 44,299 7811 72,665
7564 58,545 7727 51,138 7818 29,808
7565 31,902 7728 57,651 7819 37,624
7566 39,717 7730 40,623 7820 58,632
7567 46,556 7731 48,438 7821 66,447
7568 53,069 7732 55,277 7822 73,286
7570 36,041 7735 45,093 7825 62,274
7571 43,856 7736 52,908 7826 70,090
7572 50,695 7740 42,225 7827 76,928
7575 40,511 7741 50,041 7828 38,862
7576 48,326 7742 56,879 7829 46,678
7600 28,836 7745 45,867 7830 66,413
7601 36,651 7746 53,683 7831 74,228
7602 43,490 7747 60,521 7838 39,329
7603 50,003 7750 50,006 7840 3,128
7604 59,122 7751 57,822 7841 10,943
7608 32,478 7758 16,721 7842 17,782
7606 40,294 7759 24,537 7843 24,295
7607 47,132 7760 51,608 7844 33,414
7608 53,645 7761 59,424 7845 6,770
7609 62,764 7762 66,263 7846 14,586
7610 36,617 7765 55,250 7847 21,424
7611 44,433 7766 63,066 7848 27,938
7612 51,271 7768 20,562 7849 37,056
7613 57,784 7769 28,378 7850 10,909
7615 41,087 7770 59,389 7851 18,725
7616 48,903 7771 67,205 7852 25,563
7620 45,557 7778 28,245 7853 32,076
7700 33,884 7779 36,060 7855 15,379
7701 41,700 7780 60,991 7856 23,195
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tod08et0g *Wwdindg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TdoBeTog RWOKOG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpo0BeTog RWdINOG

Additionqll code c;ix//}ifu[!” Additiongl ] code ecE‘éi//E‘:gul/J/ Additionql_ code e&i/l}iccullv
Code additionnel , Code additionnel . Code additionnel .
Codice complementare cclli)s(/)ecl:(uga/ Codice complementare ec;g{fi‘;a/ Codice complementare ecll.z)s(/)ei‘;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7857 30,033 7909 41,226 7962 29,772
7858 19,849 7910 15,079 7963 36,285
7859 27,665 7911 22,895 7964 45,403
7860 5,213 7912 29,734 7965 18,760
7861 13,029 7913 36,247 7966 26,575
7862 19,867 7915 19,549 7967 33,414
7863 26,380 7916 27,365 7968 39,927
7864 35,499 7917 34,204 7969 49,046
7865 8,855 7918 24,019 7970 22,899
7866 16,671 7919 31,835 7971 30,714
7867 23,510 7940 10,426 7972 37,553
7868 30,023 7941 18,242 7973 44,066
7869 39,141 7942 25,080 7975 27,369
7870 12,994 7943 31,593 7976 35,184
7871 20,810 7944 40,712 7977 42,023
7872 27,649 7945 14,068 7978 31,839
7873 34,162 7946 21,884 7979 39,654
7875 17,464 7947 28,723 7980 23,458
7876 © 25,280 7948 35,236 7981 31,274
7877 32,119 7949 44,354 7982 38,113
7878 21,934 7950 18,207 7983 44,626
7879 29,750 7951 26,023 7984 53,744
7900 7,298 7952 32,861 7985 27,100
7901 15,114 7953 39,375 7986 34,916
7902 21,953 7955 22,677 7987 41,755
7903 28,466 7956 30,493 7988 48,268
7904 37,584 7957 37,332 7990 31,239
7905 10,940 7958 27,147 7991 39,055
7906 18,756 7959 34,963 7992 45,894
7907 25,595 7960 15,118 7995 35,709 .
7908 32,108 7961 22,933 7996 43,525
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ANEXO IV — BILAG IV — ANHANG 1V — [TAPAPTHMA IV — ANNEX IV — ANNEXE IV — ALLEGATO IV —

BIJLAGE IV — ANEXO IV — LIITE IV — BILAGA IV

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiblica Checa, del
1 de enero al 30 de junio de 1997 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fzllesskabet fra Tjekkiet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Tschechischen Republik in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Januar bis einschlieBlich
30. Juni 1997

Iood ngdcdetwv daoupv oty Cayuen (AD S/Z) o oto akevgr (AD F/M) (i 100 kg xaBagot fagovs) mov
egogpotoviar ané 1ns Iavovagiov péxor xer 30 Tovviov 1997 xava v ewsayoyn oty Kowvotyra ané v
Toeyx) Anpoxgatic

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Czech Republic from 1 January to 30 June 1997
inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a 'importation dans la Communauté en provenance de la République tcheque, du
1* janvier au 30 juin 1997 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica ceca, dal 1° gennaio al
30 giugno 1997 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Tsjechié, van 1 januari tot en met
~ 30 juni 1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o agicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) aplicaveis na importacio na Comunidade proveniente da Repiblica Checa, de 1 de
Janeiro a 30 de Junho de 1997, inclusive

Tsekin tasavallasta yhteis6on tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta)
1 pidivistd tammikuuta 30 paivaan kesdkuuta 1997 sovellettavat lisatullit

Tilldggstull for socker (AD S/Z) och fér mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Tjeckien fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F/M KN-Code AD S/Z AD F'M
Kodixog 2O . Kodog ZO
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecu/ecw/ Ecwecw/ GN-code Ecu/ecu/ Ecuw/ecw/
Cédigo NC écus/ecua/ écus/ecua/ Codigo NC écus/ecua/ écus/ecual
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 14,654 1806 90 50 (*)
1704 90 51 (*) 1806 90 60 ™)
1704 90 55 (") 1806 90 70 (*)
1704 90 61 (") 1806 90 90 (*)
1704 90 65 (") 1905 30 11 (*)
1704 90 71 (*) 1905 30 19 (*)
17049075 (*) 1905 30 30 (*)
1704 90 81 (*) 1905 30 51 (*)
1704 90 99 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 10 (*) 1905 30 91 *)
1806 20 30 (*) 1905 30 99 (*)
1806 20 50 (*) 1905 90 40 *)
1806 20 80 (*) 190590 45 (*)
1806 20 95 (*) 190590 55 (*)
1806 31 00 *) 1905 90 60 (*)
1806 32 10 (") 1905 90 90 (*)
1806 32 90 (*) 2105 00 10 8,141
1806 90 11 (*) 2105 00 91 6,513
1806 90 19 (*) 210500 99 6,513
1806 90 31 (*)
1806 90 39 (*)

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azidcar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Megiextindtnro oe Loxaedty, whegromompévo Thyao fxar Lwoyhuroln AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agticar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<0S§ 0,000
>=05 — <30 7,816
>=30— <50 14,654
>=50—<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Starke und/oder Glukose

MegiexTrOTITO 08 TAVTOS €idOVE GuuAa fifxan YAuxoTy AD FFM
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ecus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Tirkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<0§ 0,000
>=05 — <25 3,642
>=25—-<50 7,781
>=50-—-<75 12,251
>=75 16,721
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ANEXO V — BILAG V — ANHANG V — I[TAPAPTHMA V — ANNEX V — ANNEXE V — ALLEGATO V — BIJLAGE V —
ANEXO V — LIITE V— BILAGA V

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de enero al 30 de
junio de 1997 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de la Republica Eslovaca

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Slovakiet til
Fellesskabet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Ermifigte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Slowakischen Republik
in die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni 1997

Mewopéva yeogywa otogeia (EAR) (yie 100 kg xaBagot fagovs) mov egaguolovian ano 1ng lavovagiov
néxor xax 30 fouviov 1997 xara v eisaynyn omv Kowvotnte ano m Thofaxix Anpoxgotia

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 January to
30 June 1997 inclusive, on importation into the Community from the Slovak Republic

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1% janvier au 30 juin
1997 inclus, a Pimportation dans la Communauté en provenance de la République slovaque

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in
provenienza dalla Slovacchia, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Slowakije, te heffen van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Elementos agricolas reduzidas (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive, a importagao na Comunidade proveniente da Repiblica Eslovaca

Slovakian tasavallasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 pdivdstd tammikuuta 30 pdivdin kesikuuta 1997
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import frin
Slovakien till gemenskapen fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN—(T,ode KN-(;ode KN-C:ode
K"éi&"“’g dzo ccus/ECU/ Kg?\‘]”“’g 20 ccus/ECU/ Kg’\‘]"“’; dzo ecus/ECU/
code Ecw/ecu/ code Ecu/ecu/ o coce Ecu/ecu/
Code NC P Code NC . Code NC .
Codice NC écus/ecua/ Codice NC écus/ecua/ Codice NC écus/ecua/
GN-code 100 kg GN-code 100 kg GN-code 100 kg
Codigo NC Cadigo NC Cadigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
04052010 (%) 1806 20 95 (*) 1905 20 10 15,732
0405 20 30 *) 1806 31 00 (*) 1905 20 30 20,347
0403 10 51 27,436 1806 32 10 (*) 1905 20 90 24,963
0403 10 53 35,869 1806 32 90 (*) 1905 30 11 (")
0403 10 59 46,971 1806 90 11 (*) 1905 30 19 (*)
0403 10 91 3,512 1806 90 19 ") 1905 30 30 (*)
0403 10 93 4,801 1806 90 31 (*) 1905 30 51 (*)
0403 10 99 7,408 1806 90 39 (*) 1905 30 59 (*)
0403 90 71 27,436 1806 90 50 (*) 1905 30 91 (*)
0403 90 73 35,869 1806 90 60 (*) 1905 30 99 (*)
0403 90 79 46,971 1806 90 70 (*) 1905 40 10 (*)
0403 90 91 3,512 1806 90 90 (*) 1905 40 90 (*)
.0403 90 93 4,801 1901 10 00 () 19059010 15,368
0403 90 99 7,408 1901 20 00 (*) 1905 90 20 47,708
151710 10 7,819 1901 90 11 4,875 1905 90 30 (*)
151790 10 7,819 1901 9019 3,975 1905 90 40 (*)
170410 11 21,110 1901 90 91 (1) (*) 1905 90 45 (*)
17041019 21,110 1901 90 99 (*) ]‘905 90 55 (")
1704 10 91 23,981 1902 11 00 23,712 1905 90 60 (*)
1704 10 99 23,981 190219 10 23,712 1905 90 90 (*)
1704 90 30 21,828 1902 19 90 20,328 21011298 (*)
1704 90 51 (*) 1902 20 91 5,822 21012098 (*)
1704 90 55 *) 1902 20 99 16,471 2101 3019 3,425
1704 90 61 (*) 1902 30 10 23,712 2101 30 99 6,125
1704 90 65 (*) 1902 30 90 9,371 2102 10 31 0,000
1704 90 71 (*) 1902 40 10 23,712 210210 39 0,000
1704 90 75 (*) 1902 40 90 9,371 2105 00 10 10,885
1704 90 81 (*) 1903 00 00 11,927 2105 00 91 14,763
1704 20 99 (*) 1904 10 10 15,779 2105 00 99 19,067
1806 10 20 19,539 1904 10 30 44,267 2106 10 80 (*)
1806 10 30 24,424 1904 10 90 26,260 2106 90 10 21,521
1806 10 90 32,565 1904 20 91 15,779 2106 90 98 (*)
1806 20 10 (*) 1904 20 95 44,267 2202 90 91 5,451
1806 20 30 (*) 1904 20 99 26,260 220290 95 5,409
1806 20 50 (*) 1904 90 10 44,267 22029099 7,919
1806 20 70 (*) 1904 90 90 24,706 330210 29 (*)
1806 20 80 (*) 1905 10 00 12,479

Véase parte 2 / Se del 2 / Siche Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte

2 / Katso osa 2 / Se del 2.

Importe limitado al derecho del arancel aduanero comun. / Belobet skal ikke overstige den i den falles toldtarif
fastsatte toldsats / Der Betrag darf den im Gemeinsamen Zolltarif niedergelegten Zollsatz nicht tiberschreiten. / [ood
TEQLWQLOMEVD OTOVE DUOHOUE TOU #otvol daojohoyiov. / The amount shall not exceed the duty laid down in the
Common Customs Tariff / Montant limité au droit du tarif douanier commun. / Importo limitato al dazio della tariffa
doganale comune. / Het bedrag zal het in het gemeenschappelijk douanetarief vastgelegde recht niet overschrijden. /
Montante limitado ao direito da Pauta Aduaneira Comum. / Maari ei saa ylittad yhteisessd tullitariffissa médarartyi

tullia. / Beloppet skall inte overstiga den tullsats som faststillts i Gemensamma tulltaxan.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTdoBeTog nwdinog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITooobeTog “wdnog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer|
Zusatzcode
[Tpdo6etog xwdindg

pudremicos | Tl | ek | L | k| R
Codice complementare ealgéell;a/ Codice complementare ecllé)s(/fr;a/ Codice complementare ecllbs(/)eiuga/
Aanvullende code ” Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisakoodi Lisakoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,000 7051 27,120 7108 26,374
7001 7,816 7052 33,959 7109 35,492
7002 14,654 7053 40,472 7110 9,345
7003 21,168 7055 23,775 7111 17,161
7004 30,286 7056 31,590 7112 23,999
7005 3,642 7057 38,429 7113 30,513
7006 11,458 7060 20,577 7115 13,815
7007 18,297 7061 28,393 7116 21,631
7008 24,810 7062 35,232 7117 28,470
7009 33,928 7063 41,745 7120 5,405
7010 7,781 7064 50,863 7121 13,221
7011 15,597 7065 24,220 7122 20,059
7012 22,436 7066 32,035 7123 26,572
7013 28,949 7067 38,874 7124 35,691
7015 12,251 7068 45,387 7125 9,047
7016 20,067 7069 54,508 7126 16,863
7017 26,906 7070 28,358 7127 23,702
7020 3,841 7071 36,174 7128 30,215
7021 11,657 7072 43,013 7129 39,333
7022 18,496 7073 49,526 7130 13,186
7023 25,009 7075 32,829 7131 21,002
7024 34,127 7076 40,644 7132 27,841
7025 7,483 7077 47,483 7133 34,354
7026 15,299 7080 40,057 713§ 17,656
7027 22,138 7081 47,873 7136 25,472
7028 28,651 7082 54,712 7137 32,311
7029 37,769 7083 61,225 7140 13,087
7030 11,622 7084 70,343 7141 20,903
7031 19,438 7085 43,699 7142 27,742
7032 26,277 7086 51,515 7143 34,255
7033 32,790 7087 58,354 7144 43,373
703S 16,092 7088 64,867 7145 16,729
7036 23,908 7090 47,838 7146 24,545
7037 30,747 7091 55,654 7147 31,384
7040 11,523 7092 62,493 7148 37,897
7041 19,339 7095 52,308 7149 47,015
7042 26,178 7096 60,124 7150 20,868
7043 32,691 7100 0,000 7151 28,684
7044 41,809 7101 9,380 7152 35,523
7045 15,166 7102 16,218 7153 42,036
7046 22,981 7103 22,731 7155 25,338
7047 29,820 7104 31,850 7156 33,154
7048 36,333 7105 5,206 7157 39,993
7049 45,451 7106 13,022 7160 22,141
7050 19,304 7107 7161 29,957

19,861
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Coédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IpdoBeTog xwdrodg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tb00eTog k0OLHOG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpoobeTog %wdindg

L ecus/ECU/ " ecus/ECU/ e ecus/ECU/
Ot tiiomnet | Eeweew  J - Sl ot | Eeweaw Cole sidionma | Eeulecu
Codice complementare ecllt)séei\;a/ Codice complementare ecllz)s(/]eil;a/ Codice complementare ecllz)s(/)ei;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Coédigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tilliggskod Tilliggskod Tilliggskod
7162 36,796 7221 35,003 7370 32,474
7163 43,309 7260 22,608 7371 40,290
7164 52,427 7261 30,423 ‘ 7372 47,128
7165 25,783 7262 37,262 7373 53,641
7166 33,599 7263 43,778 7375 36,944
7167 40,438 7264 52,893 7376 44,760
7168 46,951 7265 26,250 7378 41,414
7169 56,069 7266 34,066 7400 17,893
7170 29,922 7267 40,904 7401 25,709
7171 37,738 7268 47,417 7402 32,547
7172 44,577 7269 56,536 7403 39,060
7173 51,090 7270 30,389 7404 48,179
7175 34,392 7271 38,204 7405 21,535
7176 42,208 7272 45,043 7406 29,351
7177 49,047 7273 51,556 7407 36,190
7180 41,621 7275 34,859 7408 42,703
7181 49,437 7276 42,675 7409 51,821
7182 56,275 7300 14,222 7410 25,674
7183 62,789 7301 22,037 7411 33,490
7185 45,263 7302 28,876 7412 40,328
7186 53,079 7303 35,389 7413 46,842
7187 59,918 7304 44,507 7418 30,144
7188 66,431 7305 17,864 7416 37,960
7190 49,402 7306 25,680 7417 44,799
7191 57,218 7307 32,518 7420 34,614
7192 64,057 7308 39,031 7421 42,430
7195 53,872 7309 48,150 7460 26,504
7196 61,688 7310 22,003 7461 34,319
7200 10,466 7311 29,819 7462 41,158
7201 18,282 7312 36,657 7463 47,671
7202 25,121 7313 43,170 7464 56,789
7203 31,634 7315 26,473 7465 30,146
7204 40,752 7316 34,289 7466 37,962
7208 14,108 7317 41,127 7467 44,800
7206 21,924 7320 30,943 7468 51,313
7207 28,763 7321 38,759 7470 34,285
7208 35,276 7360 24,693 7471 42,100
7209 44,394 7361 32,508 7472 48,939
7210 18,247 7362 39,347 7475 38,755
7211 26,063 7363 45,860 7476 46,571
7212 32,902 7364 54,979 7500 21,129
7213 39,415 7365 28,335 7501 28,945
7215 22,717 7366 36,151 7502 35,784
7216 30,533 7367 42,989 7503 42,297
7217 37,372 7368 49,503 7504 51,415
7220 27,187 7369 58,621 7505 24,771
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMpoaBetog xwdindg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdobetog xwdOG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpbobeTog #WdIKOG

S code | o | Minrovie | ooy | fddnemlonte | S
Codice complementare ecl‘g(/)eiuga/ Codice complementare ecllz)s(/)ei\;a/ Codice complementare ecluos(/)e‘l:(uga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cdédigo adicional Codigo adicional Cédigo adicional
Lisakoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7506 32,587 7702 48,538 7781 68,807
7507 39,426 7703 55,052 7785 64,634
7508 45,939 7708 37,526 7786 72,449
7509 55,057 7706 45,342 7788 37,299
7510 28,910 7707 52,181 7789 45,114
7511 36,726 7708 58,694 7798 18,285
7512 43,565 7710 41,665 7799 26,101
7513 50,078 7711 49,481 7800 57,068
7515 33,380 7712 56,320 7801 64,883
7516 41,196 7718 46,135 7802 71,722
7517 48,035 7716 53,951 7805 60,710
7520 37,850 7720 32,842 - 7806 68,526
7521 45,666 7721 40,657 7807 75,364
7560 28,260 7722 47,496 7808 22,126
7561 36,075 7723 54,009 7809 29,942
7562 42,914 7725 36,484 7810 64,849
7563 49,427 7726 44,299 7811 72,665
7564 58,545 7727 51,138 7818 29,808
7565 31,902 7728 57,651 7819 37,624
7566 39,717 7730 40,623 7820 58,632
7567 46,556 7731 48,438 7821 66,447
7568 53,069 7732 55,277 7822 73,286
7570 36,041 7735 45,093 7825 62,274
7571 43,856 7736 52,908 7826 70,090
7572 50,695 7740 42,225 7827 76,928
7575 40,511 7741 50,041 7828 38,862
7576 48,326 7742 56,879 7829 46,678
7600 28,836 7745 45,867 7830 66,413
7601 36,651 7746 53,683 7831 74,228
7602 43,490 7747 60,521 7838 39,329
7603 50,003 7750 50,006 7840 3,128
7604 59,122 7751 57,822 7841 10,943
7605 32,478 7758 16,721 7842 17,782
7606 40,294 7759 24,537 7843 24,295
7607 47,132 7760 51,608 7844 33,414
7608 53,645 7761 59,424 7845 6,770
7609 62,764 7762 66,263 7846 14,586
7610 36,617 7765 55,250 7847 21,424
7611 44433 7766 63,066 7848 27,938
7612 51,271 7768 20,562 7849 37,056
7613 57,784 7769 28,378 7850 10,909
7615 41,087 7770 59,389 7851 18,725
7616 48,903 7771 67,205 7852 25,563
7620 45,557 7778 28,245 7853 32,076
7700 33,884 7779 36,060 7855 15,379
7701 41,700 7780 60,991 7856 23,195
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpbobetog rwdindg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TpdoBetog xwdROg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdobetog xwdROg

St | T | Aot | s | Mot | e
Codice complementare ecluos(/)eiuga/ Codice complementare ec]lz)séeil;a/ Codice complementare ecltz)s(/)eiuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cddigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7857 30,033 7909 41,226 7962 29,772
7858 19,849 7910 15,079 7963 36,285
7859 27,665 7911 22,895 7964 45,403
7860 5,213 7912 29,734 7965 18,760
7861 13,029 7913 36,247 7966 26,575
7862 19,867 7915 19,549 7967 33,414
7863 26,380 7916 27,365 7968 39,927
7864 35,499 7917 34,204 7969 49,046
7865 8,855 7918 24,019 7970 22,899
7866 16,671 7919 31,835 7971 30,714
7867 23,510 7940 10,426 7972 37,553
7868 30,023 7941 18,242 7973 44,066
7869 39,141 7942 25,080 797§ 27,369
7870 12,994 7943 31,593 7976 35,184
7871 20,810 7944 40,712 7977 42,023
7872 27,649 7945 14,068 7978 31,839
7873 34,162 7946 21,884 7979 39,654
7875 17,464 7947 28,723 7980 23,458
7876 25,280 7948 35,236 7981 31,274
7877 32,119 7949 44,354 7982 38,113
7878 21,934 7950 18,207 7983 44,626
7879 29,750 7951 26,023 7984 53,744
7900 7,298 7952 32,861 7985 27,100
7901 15,114 7953 39,375 7986 34,916
7902 21,953 7955 22,677 7987 41,755
7903 28,466 7956 30,493 7988 48,268
7904 37,584 7957 37,332 7990 31,239
7905 10,940 7958 27,147 7991 39,055
7906 18,756 7959 34,963 7992 45,894
7907 25,595 7960 15,118 7995S. 35,709
7908 32,108 7961 22,933 7996 43,525
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ANEXO VI — BILAG VI — ANHANG VI — [TAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANNEXE VI —
ALLEGATO VI — BIJLAGE VI — ANEXO VI — LIITE VI — BILAGA. VI

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de la Repiblica Eslovaca, del
1 de enero al 30 de junio de 1997 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Slovakiet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Slowakischen Republik in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Januar bis einschlielich
30. Juni 1997

Tood mpocBetmv daopdv ot Layoen (AD S/Z) xar 610 ahevor (AD F/M) (ywr 100 kg xabagot fagovs) mov
egagnotovion oo Ing lavovagiov péxer xon 30 Iovviov 1997 xatd myv awdoyoyi oty Kowodmra and m
Trofaxinn Anpoxgartio

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Slovak Republic from 1 January to 30 June 1997
’ inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de la République slovaque, du
1« janvier au 30 juin 1997 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili alPimportazione nella Comunita in provenienza dalla Slovacchia, dal 1° gennaio al
30 giugno 1997 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Slowakije, van 1 januari tot en met
30 juni 1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o agicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) aplicaveis na importacao na Comunidade proveniente da Republica Eslovaca, de
1 de Janeiro a 30 de Junho de 1997, inclusive

Slovakian tasavallasta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopaino-
kilolta) 1 paivistd tammikuuta 30 pdivain kesakuuta 1997 sovellettavat lisatullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Slovakien fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOXZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD FIM KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwodwog TO Kwdmog 2O
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecu/ecu/ Ecu/ecw/ GN-code Ecwecw/ Ecw/ecw/
Cadigo NC écus/ecua/ écuslecual/ Cédigo NC écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 14,654 1806 90 39 (*)
1704 90 51 (") 1806 90 50 (*)
1704 90 55 (") 1806 90 60 *)
1704 90 61 (™) 1806 90 70 (*)
1704 90 65 (*) 1806 90 90 (*)
1704 90 71 (*) 1905 30 11 (*)
17049075 (*) 1905 3019 *)
1704 90 81 (*) 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (*) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 30 (*) 19053091 (*)
1806 20 50 (*) 1905 30 99 (*)
1806 20 80 (*) 1905 90 40 (*)
1806 20 95 (*) 1905 90 45 (*)
1806 31 00 (*) 1905 90 5§ (*)
1806 32 10 (*) 1905 90 60 (*)
1806 32 90 (*) 1905 90 90 *)
1806 90 11 (*) 2105 00 10 8,141
1806 90 19 (*) 2105 00 91 6,513
1806 90 31 (*) 210500 99 6,513

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéme péoog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Meguertindtnra o Loxapdln, wheptomomuévo Layapo fH/ron woyhunoln AD $/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agticar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00— <05 0,000
>=05 — <30 7,816
>=30—<S50 14,654
>=50—<70 21,168
>=70 30,286
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glukose

[egiextindTTA 08 TAVTOS €idoVg dpvia fifxon YAurOLh AD F'M
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ecus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecw/ecw/écuslecua/
Tarkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<05 0,000
>=05 — <25 3,642
>=25—<350 7,781
>=50—<75 12,251
> =75 16,721
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ANEXO VII — BILAG VIl — ANHANG VII — I[IAPAPTHMA VIl — ANNEX VII — ANNEXE VII — ALLEGATO VII —

BIJLAGE VII — ANEXO VII — LITE VII — BILAGA VII

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de enero al 30 de
junio de 1997 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiiblica de Hungria

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Ungarn til
Fallesskabet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

ErmiRigte Agrarteilbetriige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Ungarn in
die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni 1997

Mewopéva yemgywa otoxeia (EAR) (v 100 kg x08a000 Pagovs) mov egagnoiovien and Ing lavovegiov
nexer xar 30 Tovviov 1997 xavd my ewwaywyn oty Kowdmra and m Anpoxgetia g Ovyyagiog

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 January to
30 June 1997 inclusive, on importation into the Community from the Republic of Hungary

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1** janvier au 30 juin
1997 inclus, a Pimportation dans la Communauté en provenance de la république de Hongrie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all'importazione nella Comunita in
provenienza dalla Repubblica d’Ungheria, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997 incluso

Verlaagde agrarische clementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Hongarije, te heffen van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive, a importagao na Comunidade proveniente da Republica da Hungria

Unkarin tasavallasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 paividstd tammikuuta 30 pdivaan kesikuuta 1997
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni
1997 skall tillampas pa import till gemenskapen fran Ungern
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Codigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN~C‘”0de I(N—Q)de
K(é?\;%?g d}io ecus/ECU/ Kgi&”gg dZGO ecus/ECU/ Kg?\;%?é dzeo ecus/ECU/
Code NC et Code NC oocsal Code NC coenlecnal
ngf()l:ec 100 kg Cgilf:ogjec 100 kg ngT\Ef:o]:eC 100 kg
Codigo NC Codigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 96,027 1806 90 19 (*) 1905 30 19 *)
0403 10 53 125,541 1806 90 31 (") 1905 30 30 (*)
0403 10 59 164,399 1806 90 39 (*) 1905 30 51 ° (")
0403 10 91 12,292 1806 90 50 (*) 1905 30 59 (")
04031093 16,805 1806 90 60 (*) 1905 30 91 *)
0403 10 99 25,927 1806 90 70 (*) 1905 30 99 (*)
04052010 * 1806 90 90 3 1905 40 10 (*)
0405 20 30 A 1901 10 00 (*) 1905 40 90 (*)
071040 00 (Y 7,408 1901 20 00 (*) 1905 90 10 4,391
071190 30 () 7,408 1901 90 11 17,064 1905 90 20 47,708
170410 11 21,110 190190 19 13,914 1905 90 30 (")
1704 10 19 21,110 1901 90 91 (%) (*) 1905 90 40 (*)
1704 10 91 23,981 1901 90 99 (*) 1905 90 45 (*)
1704 10 99 23,981 190211 00 6,775 190590 55 (*)
1704 90 30 39,763 1902 19 10 6,775 1905 90 60 (*)
1704 90 51 4 1902 19 90 5,808 1905 90 90 (")
1704 90 55 ’ (") 1902 20 91 0,000 2001 90 30 (1) 7,408
1704 90 61 (") 1902 20 99 4,706 2004 90 10 (Y 7,408
1704 90 65 (*) 1902 30 10 6,775 2005 80 00 (1) 7,408
1704 90 71 (*) 1902 30 90 2,677 2008 99 85 (1) 7,408
1704 90 75 *) 1902 40 10 6,775 2008 99 91 (1) 2,963
1704 90 81 (*) 1902 40 90 2,677 210112 98 *)
1704 90 99 3 1903 00 00 11,927 2101 20 98 (")
1806 10 20 19,539 1904 10 10 15,779 2101 3019 11,988
1806 10 30 24,424 1904 10 30 44,267 2101 30 99 21,439
1806 10 90 32,565 1904 10 90 24,198 21050010 17,744
1806 20 10 (*) 1904 20 91 15,779 2105 00 91 35,387
1806 20 30 (*) 1904 20 95 44,267 2105 00 99 50,452
1806 20 50 (*) 1904 20 99 24,198 2106 10 80 (*)
1806 20 70 (*) 1904 90 10 44,267 2106 90 10 75,324
1806 20 80 *) 1904 90 90 7,059 2106 90 98 *
1806 20 95 %) 1905 10 00 12,479 22029091 10,939
1806 31 00 (*) 1905 20 10 12,857 2202 9095 10,789
1806 32 10 (*) 1905 20 30 18,191 2202 90 99 19,577
1806 32 90 (*) 1905 20 90 23,525 330210 29 %)
1806 90 11 (*) 1905 30 11 (")

Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte
2 / Katso osa 2 / Se del 2.

Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos. / Pr. 100 kg aflebne sade kartofler osv. eller majs. / Pro 100 kg
Siifkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft. / Ava 100 kg otpayylouévav yAuromatotdv x.Ax. 1§ xahaumoxiol otoayylo-
uévou. / Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize. / Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou
de mais égouttés. / Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati. / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais,
uitgedropen. / Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de mitho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia
jne. tai maissia kohden. / Per 100 kg torkad sotpotatis etc. eller majs.

De contenido, en peso, de sacarosa inferior al 70 %: véase parte 2. / Indhold af saccharose under 70 vagtprocent, se
del 2. / Saccharosegehalt weniger als 70 GHT: siehe Teil 2. / Tlepiextixdmta natd fagog oe oaxyagoln Ayotego tov
70 %: PAéme pégoc 2./ Sucrose content less than 70 % by weight: see Part 2. / Teneur en poids de saccharose inférieure
a 70 %: voir partie 2. / Avente tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 70 %: vedi parte 2. / Gehalte aan sacharose
minder dan 70 gewichtspercenten: zie deel 2. / Teor em peso de sacarose inferior a 70 %: ver parte 2. /
Sakkaroosipitoisuutta vihemmin kuin 70 %: katso osa 2. / Innehallet av sackaros mindre dn 70 %: se del 2.
Importe limitado al derecho del arancel aduanero comin. / Belabet skal ikke overstige den i den falles roldtarif
fastsatte toldsats / Der Betrag darf den im Gemeinsamen Zolltarif niedergelegten Zollsatz nicht iiberschreiten. / Moco
TEQUWELOPEVD O0TOVS daopOVE TOU %owvol daocpokoyiov. / The amount shall not exceed the duty laid down in the
Common Customs Tariff / Montant limité au droit du tarif douanier commun. / Importo limitato al dazio della tariffa
doganale comune. / Het bedrag zal het in het gemeenschappelijk douanetarief vastgelegde recht niet overschrijden. /
Montante limitado ao direito da Pauta Aduaneira Comum. / Mdiri ei saa ylittad yhteisessd tullitariffissa maarattya
tullia. / Beloppet skall inte ovestiga den tullsats som faststillts i Gemensamma tulltaxan.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMp6oBetog nwdrdg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MpdobeTog xwdindg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Mpdoletog xwdLOG

L ecus/ECU/ I ecus/ECU/ o ecus/ECU/
S oonel | Ecwec e ooty | Beutecuw e, Eeufecw/
Codice complementare e;ll_;)s(/)ecl:(;a/ Codice complementare eilz)s(/)eil;a/ Codice complementare ec]lg(/)elu;/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,000 7051 52,857 7108 28,846
7001 7,816 7052 59,696 7109 37,964
7002 14,654 7053 66,209 7110 10,184
7003 21,168 7055 47,748 7111 17,999
7004 30,286 7056 55,563 7112 - 24,838
7005 0,000 7087 62,402 7113 31,351
7006 10,020 7060 72,021 7118 12,890
7007 16,859 7061 79,836 7116 20,705
7008 23,372 7062 86,675 7117 27,544
7009 32,491 7063 93,188 7120 18,917
7010 4,710 7064 102,306 7121 26,733
7011 12,526 7065 74,225 7122 33,572
7012 19,365 7066 82,041 7123 40,085
7013 25,878 7067 88,880 7124 49,203
7015 7,416 7068 95,393 7125 21,122
7016 15,232 7069 104,511 7126 28,938
7017 22,070 7070 76,731 7127 38,777
7020 13,444 7071 84,546 7128 42,290
7021 21,260 7072 91,385 7129 51,408
7022 28,098 7073 97,898 7130 23,628
7023 34,611 7075 79,437 7131 31,443
7024 43,730 7076 87,252 7132 38,282
7025 15,649 7077 94,091 7133 44,795
7026 23,464 7080 140,200 7135 26,333
7027 30,303 7081 148,016 7136 34,149
7028 36,816 7082 154,854 7137 40,988
7029 45,934 7083 161,368 7140 45,805
7030 18,154 7084 170,486 7141 53,621
7031 25,970 7085 142,405 7142 60,460
7032 32,808 7086 150,220 7143 66,973
7033 39,322 7087 157,059 7144 76,091
7035 20,860 7088 163,572 7145 48,010
7036 28,676 7090 144,910 7146 55,826
7037 35,514 7091 152,726 7147 62,664
7040 40,332 7092 159,565 7148 69,177
7041 48,147 7095 147,616 7149 78,296
7042 54,986 7096 155,432 7150 50,518
7043 61,499 7100 5,474 7151 58,331
7044 70,617 7101 13,289 7152 65,170
7045 42,536 7102 20,128 7183 71,683
7046 50,352 7103 26,641 7155 53,221
7047 57,191 7104 35,759 7156 61,037
7048 63,704 7105 7,678 7157 67,876
7049 72,822 7106 15,494 7160 77,494
7050 45,042 7107 22,333 7161 85,310
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Tp6aHeTog nwdirdg

Cadigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Todobetos nwdunog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpoobeTog ®wdKAE

Sz ooie | i | Mivecede | e | M e | S
Codice complementare ecluos(/)ecku;/ Codice complementare ecluos(/)er;a/ Codice complementare ec]l:)s(/ﬁ:;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilliggskod Tillaggskod
7162 92,149 7221 54,569 7370 91,135
7163 98,662 7260 79,127 7371 98,951
7164 107,780 7261 86,942 7372 105,789
7165 79,699 7262 93,781 7373 112,302
7166 87,515 7263 100,294 7375 93,841
7167 94,353 7264 109,412 7376 101,656
7168 100,866 7265 81,331 7378 96,547
7169 109,985 7266 89,147 7400 62,625
7170 82,204 7267 95,986 7401 70,441
7171 90,020 7268 102,499 7402 77,279
7172 96,859 7269 111,617 7403 83,793
7173 103,372 7270 83,837 7404 92,911
7175 84,910 7271 91,653 7405 64,830
7176 92,726 7272 98,491 7406 72,645
7177 99,565 7273 105,004 7407 79,484
7180 145,674 7275 86,543 7408 85,997
7181 153,489 7276 94,358 7409 95,116
7182 160,328 7300 49,776 7410 67,335
7183 166,841 7301 57,591 7411 75,151
7185 147,878 7302 64,430 7412 81,990
7186 155,694 7303 70,943 7413 88,503
7187 162,533 7304 80,062 7415 70,041
7188 169,046 7305 51,981 7416 77,857
7190 150,384 7306 59,796 7417 84,695
7191 158,199 7307 66,635 7420 72,747
7192 165,038 7308 73,148 7421 80,563
7195 153,090 7309 82,266 7460 92,763
7196 160,905 7310 54,486 7461 100,578
7200 36,631 7311 62,302 7462 107,417
7201 44,447 7312 69,140 7463 113,930
7202 51,286 7313 75,654 7464 123,048
7203 57,799 7315 57,192 7465 94,967
7204 66,917 7316 65,008 7466 102,783
7208 38,836 7317 71,846 7467 109,622
7206 46,652 . 7320 59,898 7468 116,135
7207 53,491 7321 «~ 67,713 7470 97,473
7208 60,004 7360 86,425 7471 105,288
7209 69,122 7361 94,240 7472 112,127
7210 41,342 7362 101,079 7475 100,179
7211 49,157 7363 107,592 7476 107,994
7212 55,996 7364 116,711 7500 73,952
7213 62,509 7365 88,630 7501 81,768
7215 44,048 7366 96,445 7502 88,606
7216 51,863 7367 103,284 7503 95,119
7217 58,702 7368 109,797 7504 104,238
7220 46,753 7369 118,915 7505 76,157




L 74/32

14. 3. 97

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMpdohetog xwdndg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IpodoBetog nwdLnog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMpdabetog xwdixdg

Additiona}l. code ecEléi//lZg}/J/ Additiongl “code e([:«:lclf,//}ig}/}/ Additional code e(]ill;i//EcCu(/J/
Code additionnel . Code additionnel PN Code additionnel P
Codice complementare eclL;)séeiuga/ Codice complementare ecllz)s(/)eiuga/ Codice complementare ecll“os(/)eil;/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Coédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7506 83,972 7702 133,249 7781 221,286
7507 90,811 7703 139,762 7785 215,675
7508 97,324 7705 120,799 7786 223,490
7509 106,443 7706 128,615 7788 82,142
7510 78,662 7707 135,453 7789 89,958
7511 86,478 7708 141,967 7798 15,5%6
7512 93,317 7710 123,304 7799 23411
7513 99,830 7711 131,120 7800 199,737
7518 81,368 7712 137,959 7801 207,553
7516 89,184 7715 126,010 7802 214,391
7517 96,022 7716 133,826 7805 201,942
7520 84,074 7720 114,945 7806 209,757
7521 91,890 7721 122,761 7807 216,596
7560 98,908 7722 129,600 7808 29,039
7561 106,724 7723 136,113 7809 36,855
7562 113,563 7725 117,150 7810 204,447
7563 120,076 7726 124,966 7811 212,263
7564 129,194 7727 131,805 7818 55,927
7565 101,113 7728 138,318 7819 63,743
7566 108,929 7730 119,656 7820 205,211
7567 115,768 7731 127,471 7821 213,026
7568 122,281 7732 134,310 7822 219,865
7570 103,619 7735 122,361 7825 207,415
7571 111,434 7736 130,177 7826 215,231
7572 118,273 7740 147,787 7827 222,070
7575 106,324 7741 155,603 7828 87,616
7576 114,140 7742 162,441 7829 95,432
7600 100,925 7745 149,992 7830 209,921
7601 108,741 7746 157,807 7831 217,736
7602 115,579 7747 164,646 7838 89,249
7603 122,093 7750 152,497 7840 10,947
7604 131,211 7751 160,313 7841 18,763
7605 103,130 7758 10,122 7842 25,602
7606 110,946 7759 17,938 7843 32,115
7607 117,784 7760 180,628 7844 41,233
7608 124,297 7761 188,444 7845 13,152
7609 133,416 7762 195,283 7846 20,968
7610 105,635 7765 182,833 7847 27,806
7611 113,451 7766 190,649 7848 34,319
7612 120,290 7768 23,566 7849 43,438
7613 126,803 7769 31,381 7850 15,657
7615 108,341 7770 185,339 7851 23,473
7616 116,157 7771 193,154 7852 30,312
7620 111,047 7778 50,453 7853 36,825
7700 118,594 7779 58,269 78558 18,363
7701 126,410 7780 7856 26,179

213,470
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mpd0obeTog RWAHOS

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mod0oBeTog kOO

Cadigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdoBetog WK

Svem o | oo | Sddnemlenic | Toeos | Mook | “Hodr
Codice complementare ecllg(/)eiuga/ Codice complementare ecl%s(/)eil;a/ Codice complementare ecllt)s(/)eck‘:/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cadigo adicional
Lisdkoodi Lisakoodi Lisdkoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7857 33,018 7909 58,034 7962 67,566
7858 21,069 7910 30,254 7963 74,079
7859 28,885 7911 38,069 7964 83,197
7860 18,245 7912 44,908 7965 55,116
7861 26,061 7913 51,421 7966 62,932
7862 32,900 7915 32,959 7967 69,771
7863 39,413 7916 40,775 7968 76,284
7864 48,531 7917 47,614 7969 85,402
7865 20,450 7918 35,665 7970 57,622
7866 28,266 7919 43,481 7971 65,437
7867 35,104 7940 36,491 7972 72,276
7868 41,618 7941 44,306 7973 78,789
7869 50,736 7942 51,145 7975 60,327
7870 22,955 7943 57,658 7976 68,143
7871 30,771 7944 66,776 7977 74,982
7872 37,610 7945 38,695 7978 63,033
7873 44,123 7946 46,511 7979 70,849
7875 25,661 7947 53,350 7980 82,104
7876 33,477 7948 59,863 7981 89,920
7877 40,316 7949 68,981 7982 96,758
7878 28,367 7950 41,201 7983 103,271
7879 36,183 7951 49,016 7984 112,390
7900 25,543 7952 55,855 7985 84,309
7901 33,359 7953 62,368 7986 92,124
7902 40,198 7955 43,907 7987 98,963
7903 46,711 7956 51,722 7988 105,476
7904 55,829 7957 58,561 7990 86,814
7905 27,748 7958 46,612 7991 94,630
7906 35,564 7959 54,428 7992 101,468
7907 42,403 7960 52,911 79958 89,520
7908 48,916 7961 60,727 7996 97,336
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ALLEGATO VIII — BIJLAGE VIII — ANEXO VIII — LIITE VIII — BILAGA VIII

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de la Republica de Hungria,
del 1 de enero al 30 de junio de 1997 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Ungarn fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Republik Ungarn in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni
1997

Mood neocletov duoudv ot Layoen (AD S/Z) xar o ahevor (AD F/M) (yue 100 kg zabagot Pagovs) mov
egagnotovrar ano Ing lavovagiou péxor xar 30 Iovviov 1997 xotd v ewsayoyr oty Kowotnte ano 1)
Anpoxgartia g Ovyyapiag

Amounts of additional duties on sugar (AD S$/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Republic of Hungary from 1 January to 30 June
1997 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a Pimportation dans la Communauté en provenance de la république de Hongrie, du
1¢* janvier au 30 juin 1997 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili allimportazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica d’Ungheria, dal 1° gennaio al
30 giugno 1997 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Hongarije, van 1 januari tot en met
30 juni 1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiucar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) aplicaveis na importagao na Comunidade proveniente da Repiblica da
Hungria, de 1 de Janeiro a 30 de Junho de 1997, inclusive

Unkarin tasavallasta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD $/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta)
1 pidivasta tammikuuta 30 piivaan kesikuuta 1997 sovellettavat lisatullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Ungern fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997

ANEXO VIII — BILAG VIII — ANHANG VIII — ITAPAPTHMA VIII — ANNEX VIII — ANNEXE VIII —
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC . Cédigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/7. AD F/M KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwdnog 2O Kndindg O )
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
‘GN-code Ecu/ecw/ Ecu/ecu/ GN-code Ecu/ecw/ Ecuw/ecw/
Codigo NC écus/ecua/ écus/ecual Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 ]4,654 1806 90 39 *)
1704 90 51 (*) 1806 90 50 (*)
1704 90 55 (") 1806 90 60 (*)
+ 1704 90 61 *) 1806 90 70 (*)
1704 90 65 (*) 1806 90 90 (*)
1704 90 71 (*) 1905 3011 (*)
17049075 (*) 19053019~ (*)
1704 90 81 (") 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (*) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 30 (") 1905 30 91 (*)
1806 20 50 (") 1905 30 99 (*)
1806 20 80 S (%) N 1905 90 40 (*)
1806 20 95 (*) 1905 90 45 (*)
1806 31 00 (*) 1905 90 55 (*)
1806 32 10 (*) 1905 90 60 ")
1806 32 90 (*) 1905 90 90 {(*)o
1806 90 11 (*) 21050010 8,141
1806 90 19 (*) 2105 00 91 6,513
1806 90 31 (*) 2105 00 99 6,513

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, aziicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogfeller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

[eguentindTyTa 08 Coxaoln, wpegtomoinuevo Layao f/xaL woyhuxoln AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoélucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ccus/ECU/
Teor de sacarose, agicar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

> =00 — <05 0,000
>=05— <30 7,816
>=30 — <50 14,654
>=50—<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glukose

[TepexTindTITA. 08 TAVTOS €idOVG ApuAa fi/xat YAvrOI AD F/IM
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ecus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Tirkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00— <05 0,000
>=05—<25 0,000
>=25 — <50 ,710
>=50—-<75 7,416
>=175 10,122
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ANEXO IX — BILAG IX — ANHANG IX — [IAPAPTHMA IX — ANNEX IX — ANNEXE IX — ALLEGATO IX —
BIJLAGE IX — ANEXO IX — LIITE IX — BILAGA IX

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de enero al 30 de
junio de 1997 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Rumania

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indforsel fra Rumznien
til Feellesskabet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Ermifigte Agrarteilbetriage (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Rumainien in
die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Januar bis einschliefSlich 30. Juni 1997

Metopéva yeogywxd (EAR) (yia 100 kg xaBapot fagovs) mov eqpoopolovrar ano 1ng Iavovagiov péyer xon
30 Tovviov 1997 xatd v ewwayoyl oty Kowdtyra ano t Anpoxgatio g Povpaviag

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 January to
30 June 1997 inclusive, on importation into the Community from the Republic of Romania

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ janvier au 30 juin
1997 inclus, a 'importation dans la Communauté en provenance de la république de Roumanie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all'importazione nella Comunita in
provenienza dalla Repubblica di Romania, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Roemenié, te heffen van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive, a importa¢io na Comunidade proveniente da Repiiblica da Roménia

Romanian tasavallasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 paivistd tammikuuta 30 péivdadn kesdkuuta 1997
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni
1997 skall tillaimpas pa import till gemenskapen fran Ruminien



L 74/38

14. 3. 97

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Codigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kudwds 20 ecus/ECU/ Kodmés 20 ecus/ECU/ Kabuos 20 ecus/ECU/
Code NC Feulecw Code NC Eewfecu/ Code NC Feufecu/
Codice NC écus/ecua/ Codice NC écus/ecua/ Codice NC écus/ecua/
GN-code 100 kg GN-code 100 kg GN-code 100 kg
Cédigo NC Cédigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
04052010 O] 1806 90 31 (") 1905 30 19 (*)
0405 20 30 " 1806 90 39 (*) 1905 30 30 (*)
170410 11 21,110 1806 90 S0 (*) 1905 30 51 (*)
1704 10 19 21,110 1806 90 60 (*) 1905 30 59 (*)
1704 10 91 23,981 1806 90 70 (*) 1905 30 91 (*)
1704 10 99 23,981 1806 90 90 Q) 1905 30 99 (*)
1704 90 30 39,763 1902 11 00 23,712 19054010 (*)
1704 90 51 Q) 1902 19 10 23,712 1905 40 9(j (*)
1704 90 55 (*) 1902 19 90 15,950 190590 10 4,391
1704 90 61 (*) 1902 20 91 5,822 1905 90 20 47,708
1704 90 65 (*) 1902 20 99 16,471 1905 90 30 (*)
1704 90 71 (*) 1902 30 10 23,712 1905 90 40 (*)
1704 90 75 (*) 1902 30 90 9,371 1905 90 45 (*)
1704 90 81 (*) 1902 40 10 23,712 190‘5 9055 (*)
1704 90 99 " 1902 40 90 9,371 1905 90 60 (*)
1806 10 20 19,539 1904 10 10 15,779 19059090 - - (*)
1806 10 30 24,424 1904 10 30 44,267 2101 3019 11,988
1806 10 90 32,565 1904 10 90 29,573 2101 30 99 21,439
1806 20 10 (*) 1904 20 91 15,779 21050010 17,744
1806 20 30 (*) 1904 20 95 44,267 2105 00 91 35,387
1806 20 50 (") 1904 20 99 29,573 210500 99 50,452
1806 20 80 Q) 1904 90 10 44,267 2106 10 80 (*)
1806 20 95 Q) 1904 90 90 24,706 2106 90 10 75,324
1806 31 00 (*) 19051000 12,479 2106 90 98 M
1806 32 10 (*) 19052010 12,857 2202 9091 10,939
1806 32 90 (*) 1905 20 30 18,191 2202 90 95 10,789
1806 90 11 (*) 19052090 23,525 220290 99 19,577
1806 90 19 (*) 1905 30 11 (*) 3302 1029 H

Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéme pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 /
Katso osa 2 / Se del 2.

De contenido, en peso, de sacarosa inferior al 70 %: Véase parte 2. / Indhold af saccharose under 70 vagtprocent, se
del 2. / Saccharosegehalt weniger als 70 GHT: siche Teil 2. / Tleptextixotnta watd fapog o8 oaxyagotn Ayoteo touv
70 %: BAéme péQog 2. / Sucrose content less than 70 % by weight: see Part 2. / Teneur en poids de saccahrose inférieure
3 70 %: voir partie 2. / Avente tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 70 %: vedi parte 2. / Gehalte aan saccharose
minder dan 70 gewichtspercenten: zie dell 2. / Teor em peso de sacarose inferior a 70 %: ver parte 2. /
Sakkaroosipitoisuutta vihemmin kuin 70 %: katso osa 2. / Innehdllet av sackaros mindre dn 70 %: se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdoBeTog RWdINOL

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzeode
[1pda0eTog #WOWMOC

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdobetog vOROC

ecus/ECU/

pnomleote” | e | Miomleode” | ey | Mol ode |
Codice complementare CLll;)SOCLL:/ Codice complementare ec]uos(/)ci;a/ Codice complementare ecluos(/)eltéa/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cadigo adictonal Codigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tilliggskod
7000 0,000 7051 52,857 7108 28,846
7001 7,816 7052 59,696 7109 37,964
7002 14,654 7053 66,209 7110 10,184
7003 21,168 7085 47,748 7111 17,999
7004 30,286 7056 55,563 7112 24,838
7005 0,000 7057 62,402 7113 31,351
7006 10,020 7060 72,021 7115 12,890
7007 16,859 7061 79,836 7116 20,705
7008 23,372 7062 86,675 717 27,544
7009 32,491 7063 93,188 7120 18,917
7010 4,710 7064 102,306 7121 26,733
7011 12,526 7065 74,225 7122 33,572
7012 19,365 7066 82,041 7123 40,085
7013 25,878 7067 88,880 7124 49,203
7015 7,416 7068 95,393 7125 21,122
7016 15,232 7069 104,511 7126 28,938
7017 22,070 7070 76,731 7127 35,777
7020 13,444 7071 84,546 7128 42,290
7021 21,260 7072 91,385 7129 51,408
7022 28,098 7073 97,898 7130 23,628
7023 34,611 7075 79,437 7131 31,443
7024 3,730 7076 87,252 7132 38,282
7025 15,649 7077 94,091 7133 44,795
7026 23,464 7080 140,200 7135 26,333
7027 30,303 7081 148,016 7136 34,149
7028 36,816 7082 154,854 7137 40,988
7029 45,934 - 7083 161,368 7140 45,805
7030 18,154 7084 170,486 7141 53,621
7031 25,970 7085 142,405 7142 60,460
7032 32,808 7086 150,220 7143 66,973
7033 39,322 7087 157,059 7144 76,091
7035 20,860 7088 163,572 7145 48,010
7036 28,676 7090 144,910 7146 55,826
7037 35,514 7091 152,726 7147 62,664
7040 40,332 7092 159,565 7148 69,177
7041 48,147 7095 147,616 7149 78,296
7042 54,986 7096 155,432 7150 50,515
7043 61,499 7100 5,474 7151 58,331
7044 70,617 7101 13,289 7152 65,170
7045 42,536 7102 20,128 7153 71,683
7046 50,352 7103 26,641 7155 §3,221
7047 57,191 7104 35,759 7156 61,037
7048 63,704 7105 7,678 7157 67,876
7049 72,822 7106 15,494 7160 77,494
7050 45,042 7107 22,333 7161 85,310
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14.

.97

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TModoBetog %wdindg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdobeTog %wdMAE

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TgdobeTog %WAKOG

punom ot | ) | pdtomcon” | F! | pom ok | B
Codice complementare CT:;(/)CT:;/ Codice complementare ecllg(/)e‘l::;/ Codice complementare ecllgéei\;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod
7162 92,149 7220 46,753 7368 109,797
7163 98,662 7221 54,569 7369 118,915
7164 107,780 7260 79,127 7370 91,135
7165 79,699 7261 86,942 7371 98,951
7166 87,515 7262 93,781 7372 105,789
7167 94,353 7263 100,294 7373 112,302
7168 100,866 7264 109,412 7375 93,841
7169 109,985 7265 81,331 7376 101,656
7170 82,204 7266 89,147 7378 96,547
7171 90,020 7267 95,986 7400 62,625
7172 96,859 7268 102,499 7401 70,441
7173 103,372 7269 111,617 7402 77,279
7175 84,910 7270 83,837 7403 83,793
7176 92,726 7271 91,653 7404 92,911
7177 99,565 7272 98,491 7405 64,830
7180 145,674 7273 105,004 7406 72,645
7181 153,489 7275 86,543 7407 79,484
7182 160,328 7276 94,358 7408 85,997
7183 166,841 7300 49,776 7409 95,116
7185 147,878 7301 57,591 7410 67,335
7186 155,694 7302 64,430 7411 75,151
7187 162,533 7303 70,943 7412 81,990
7188 169,046 7304 80,062 7413 88,503
7190 150,384 7305 51,981 7415 70,041
7191 158,199 7306 59,796 7416 77,857
7192 165,038 7307 66,635 7417 84,695
7195 153,090 7308 73,148 7420 72,747
7196 160,905 7309 82,266 7421 80,563
7200 36,631 7310 54,486 7460 92,763
7201 44,447 7311 62,302 7461 100,578
7202 51,286 7312 ~ 69,140 7462 107,417
7203 57,799 7313 75,654 7463 113,930
7204 66,917 7315 57,192 7464 123,048
7208 38,836 7316 65,008 7465 94,967
7206 46,652 7317 71,846 7466 102,783
7207 53,491 7320 59,898 7467 109,622
7208 60,004 7321 67,713 7468 116,135
7209 69,122 7360 86,425 7470 97,473
7210 41,342 7361 94,240 7471 105,288
7211 49,157 7362 101,079 7472 112,127
7212 55,996 7363 107,592 7475 100,179
7213 62,509 7364 116,711 7476 107,994
7215 44,048 7365 88,630 7500 73,952
7216 51,863 7366 96,445 7501 81,768
7217 58,702 7367 103,284 7502 88,606
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdo0Betog vwdMOG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mpo6o0etog #wdOMAS

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TgooBetog %wdndg

Additional code eCEléi//ESl};/ Additional code CEEZ//ES}/J/ Additional code egé?l//lzg};v
Code additionnel . N Code additionnel . N Code additionnel .
Codice complementare eclu&/)ei(uga/ Codice complementare Cc{géeiu;/ Codice complementare ecluos(/)eiuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Caodigo adicional Codigo adicional
Lisdkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tilliggskod

7503 95,119 7620 111,047 7778 50,453
7504 104,238 7700 118,594 7779 58,269
7505 76,157 7701 126,410 7780 213,470
7506 83,972 7702 133,249 7781 221,286
7507 90,811 7703 139,762 7785 215,675
7508 97,324 7705 120,799 7786 223,490
7509 106,443 7706 128,615 7788 82,142
7510 78,662 7707 135,453 7789 89,958
7511 86,478 7708 141,967 7798 15,596
7512 93,317 7710 123,304 7799 23,411
7513 99,830 7711 131,120 7800 199,737
7518 81,368 7712 137,959 7801 207,553
7516 89,184 7715 126,010 7802 214,391
7517 96,022 7716 133,826 7805 201,942
7520 84,074 7720 114,945 7806 209,757 .
7521 91,890 7721 122,761 7807 216,596
7560 98,908 7722 129,600 7808 29,039
7561 106,724 7723 136,113 7809 36,855
7562 113,563 7725 117,150 7810 204,447
7563 120,076 7726 124,966 7811 212,263
7564 129,194 7727 131,805 7818 55,927
7565 101,113 7728 138,318 7819 63,743
7566 108,929 7730 119,656 7820 205,211
7567 115,768 7731 127,471 7821 213,026
7568 122,281 7732 134,310 7822 219,865
7570 103,619 7735 122,361 7825 207,415
7571 111,434 7736 130,177 7826 215,231
7572 118,273 7740 147,787 7827 222,070
7575 '106,324 7741 155,603 7828 87,616
7576 114,140 7742 162,441 7829 95,432
7600 100,925 7745 149,992 7830 209,921
7601 108,741 7746 157,807 7831 217,736
7602 115,579 7747 164,646 7838 89,249
7603 122,093 7750 152,497 7840 10,947
7604 131,211 7751 160,313 7841 18,763
7605 103,130 7758 10,122 7842 25,602
7606 110,946 7759 17,938 7843 32,115
7607 117,784 7760 180,628 7844 41,233
7608 124,297 7761 188,444 784S 13,152
7609 133,416 7762 195,283 7846 20,968
7610 105,635 7765 182,833 7847 27,806
7611 113,451 7766 190,649 7848 34,319
7612 120,290 7768 23,566 7849 43,438
7613 126,803 7769 31,381 7850 15,657
7615 108,341 7770 - 185,339 7851 23,473
7616 116,157 7771 193,154 7852 30,312
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMpdoBetog ®wdrog

Cadigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mgdobetog nwdLxdg

Caodigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITpoobeTog %wdInog

Additional code CEESI{ELCJ// Additional code eEZZ/}ZCCl}/I/ Additional code e}?ii/ig}/v
Code additionnel PV Code additionnel o Code additionnel . -
Codice complementare ecllgée‘kuga/ Codice complementare ee]LE)s(/)e(]‘(l;a/ Codice complementare eLluOS(/)eluga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Caodigo adicional Cadigo adicional Caodigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod
7853 36,825 7907 42,403 7961 60,727
7855 18,363 7908 48,916 7962 67,566
7856 26,179 17909 58,034 7963 74,079
7857 33,018 7910 30,254 7964 83,197
7858 21,069 7911 38,069 7965 55,116
7859 28,885 7912 44,908 7966 62,932
7860 18,245 7913 51,421 7967 69,771
7861 26,061 7915 32,959 7968 76,284
7862 32,900 7916 40,775 7969 85,402
7863 39,413 7917 47,614 7970 57,622
7864 48,531 7918 35,665 7971 65,437
7865 20,450 7919 43,481 7972 72,276
7866 28,266 7940 36,491 7973 78,789
7867 35,104 7941 44,306 7975 60,327
7868 41,618 7942 51,145 7976 68,143
7869 50,736 7943 57,658 7977 74,982
7870 22,955 7944 66,776 7978 63,033
7871 30,771 7945 38,695 7979 70,849
7872 37,610 7946 46,511 7980 82,104
7873 44,123 7947 §3,350 7981 89,920
7875 25,661 7948 59,863 7982 96,758
7876 33,477 7949 68,981 7983 103,271
7877 40,316 7950 41,201 7984 112,390
7878 28,367 7951 49,016 798S 84,309
7879 36,183 7952 55,855 7986 92,124
7900 25,543 7953 62,368 7987 98,963
7901 33,359 7955 43,907 7988 105,476
7902 40,198 7956 51,722 7990 86,814
7903 46,711 7957 58,561 7991 94,630
7904 55,829 7958 46,612 7992 101,468
7905 27,748 7959 54,428 7995 89,520
7906 35,564 7960 52,911 7996 97,336




14. 3. 97

L 74/43

ANEXO X — BILAG X — ANHANG X — MAPAPTHMA X — ANNEX X — ANNEXE X —
ALLEGATO X — BIJLAGE X — ANEXO X — LIITE X — BILAGA X

Importes de los derechos. adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Rumania, del 1 de enero
al 30 de junio de 1997 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Rumanien fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Betrage der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Republik Ruminien in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Januar bis einschlieflich
30. Juni 1997

Tood 1oc0etv daopav ot Laxaey (AD S/Z) xa oto ahevor (AD F/M) (yia 100 kg xaBagot Bdgovs) mov
egaopolovian ané Ing Iavovagiov péyer xan 30 Iovviou 1997 xara v awsoywyf oty Kowomra and m
Anpoxgatia g Povpaviog

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Republic of Romania from 1 January to 30 June
1997 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a 'importation dans la Communauté en provenance de la république de Roumanie,
du 1% janvier au 30 juin 1997 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’'importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica di Romania, dal 1° gennaio al
30 giugno 1997 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Roemenié, van 1 januari tot en met
30 juni 1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o agicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) apliciaveis na importagio na Comunidade proveniente da Republica da
Roménia, de 1 de Janeiro a 30 de Junho de 1997, inclusive

Romanian tasavallasta yhteisoon tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopaino-
kilolta) 1 paivastd tammikuuta 30 paivdan kesakuuta 1997 sovellettavat lisatullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Ruminien fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC
. KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F'M KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwduwdg O Kwdmog 2O
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecwecw/ Ecw/ecw/ GN-code Ecu/ecu/ Ecuw/ecu/
Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/ Codigo NC écus/ecua/ écusfecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 14,654 1806 90 39 *)
1704 90 51 (*) 1806 90 50 (*)
1704 90 55 (*) 1806 90 60 (*)
1704 90 61 (*) 1806 90 70 (*)
1704 90 65 (") 1806 90 90 (*)
1704 90 71 *) 1905 30 11 {*)
170490 75 (*) 1905 30 19 (*)
1704 90 81 (*) 1905 30 30 (*)
1704 90 99. (*) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 30 (*) 1905 30 91 (*)
1806 20 50 (*) 1905 30 99 (*)
1806 20 80 (™) 1905 90 40 (*)
1806 20 95 (*) 190590 45 (*)
1806 31 00 (*) 190590 55 (*)
1806 32 10 (*) 1905 90 60 *)
1806 32 90 (*) 190590 90 (*)
1806 90 11 (") 210500 10 8,141
1806 90 19 (*) 2105 00 91 6,513
1806 90 31 (*) 2105 00 99 6,513

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégoc 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

TegextixotnTa o Loxaoln, wpegronomuévo Layopo fHxon woyhuxoln AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agticar invertido e/ou isoglicose Ecw/ecuw/écus/ecual
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

> =00 — <05 0,000
> =05 — <30 7,816
>=30—<50 14,654
>=50—<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glukose

TeglexTixdTTa 08 TAVTOS EDOVE dpvda f/xal YAurdln AD FIM
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ecus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Tirkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<0S5 0,000
>=05—<25 0,000
>=25§ — <50 4,710
>=50—<75 7,416
>=175 10,122
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ANEXO XI — BILAG XI — ANHANG XI — ITAPAPTHMA X1 — ANNEX XI — ANNEXE XI — ALLEGATO XI —
BIJLAGE XI — ANEXO XI — LIITE XI — BILAGA XI

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de enero al 30 de
junio de 1997 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Bulgaria

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Bulgarien til
Fzllesskabet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Ermifigte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus Bulgarien in die Gemein--
schaft, anwendbar vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni 1997

Mewopévo yeogyina orovxeio (EAR) (yue 100 kg xaBagot fagovs) mov egaguotoviar anéd Ing Iavevagiov
uéxot xar 30 Tovviov 1997 »ota v swayoyi oty Kowvomte ano ) Anpoxgatia s Boviyagicg
Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 January to
30 Jurie 1997 inclusive, on importation into the Community from Bulgaria

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ janvier au 30 juin
1997 inclus, a 'importation dans la Communauté en provenance de Bulgarie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in
provenienza dalla Bulgaria, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit
Bulgarije, te heffen van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 q\uilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive, a importacao na Comunidade proveniente da Bulgaria

Bulgariasta yhteiso0n tulevaan tuontiin 1 paivistd tammikuuta 30 pdivaian kesidkuuta 1997 sovellettavat
alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tllimpas pa import fran
Bulgarien till gemenskapen fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cadigo NC Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN‘(;OdC KN-(;ode KN—(;()de
Kg‘?\f’"f’; dzo ecus/ECU/ Kgg;"‘?; dEO ecus/ECU/ Kg’\;‘“’g dEO ecus/ECU/
Cod uf\lg‘ Eculecu/ CAd L(I)\Ig‘ Ecw/ecu/ Cod C(I)\]g Ecu/ecu/
C (Zl'e Né écus/ecua/ C C:i'? N‘C écus/ecua/ e (Zj‘e Né écus/ecua/
S\}“f 100 kg odice 100 kg odice 100 kg
N-code GN-code GN-code
Codigo NC Caodigo NC Caodigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-kod
0405 20 10 (*) 1901 90 91 1(7) 1905 90 30 (*)
0405 20 30 (*) 1901 90 99 (*) 1905 90 40 (*)
1704 10 11 21,110 190219 10 23,712 1905 90 45 (*)
1704 10 19 21,110 1902 19 90 15,950 1905 90 55 (*)
1704 10 91 23,981 1904 10 10 15,779 1905 90 60 (*)
1704 10 99 23,981 1904 10 30 44,267 1905 90 90 (*)
1806 20 10 (") 1904 10 90 29,573 21011298 ()
1806 31 00 (*) 1904 20 91 15,779 2102 10 31 0,000
1806 32 10 (*) 1904 20 95 44,267 210210 39 0,000
1806 32 90 (") 1904 20 99 29,573 21050010 17,744
1806 90 11 (*) 1905 30 11 (*) 2105 00 91 35,387
1806 90 19 (*) 19053019 (*) 21050099 50,452
1806 90 31 (*) 1905 30 30 (*) 2106 10 80 (*)
1806 90 39 (*) 1905 30 51 (*) 2106 90 98 (*)
1806 90 50 (*) 190S 30 59 (*) 2202 90 91 10,939
1806 90 60 (*) 1905 30 91 (*) 2202 90 95 10,789
1806 90 70 (*) 1905 30 99 (*) 2202 90 99 19,577
1806 90 90 (*) 1905 90 10 4,391 3302 1029 (*)
1901 10 00 (*) 1905 90 20 47,708

Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéme pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 /
Katso osa 2 / Se del 2.

Importe limitado al derecho del arancel aduanero comin. / Belobet skal ikke overstige den i den falles toldtarif
fastsatte toldsats / Der Betrag darf den im Gemeinsamen Zolltarif niedergelegten Zollsatz nicht iiberschreiten. / Mooé
TEQUWQLONEVO OTOVS dOpOLS Tou %ovol daoporoyiov. / The amount shall not exceed the duty laid down in the
Common Customs Tariff / Montant limité au droit du tarif douanier commun. / Importo limitato al dazio della tariffa
doganale comune. / Het bedrag zal het in het gemeenschappelijk douanetarief vastgelegde recht niet overschrijden. /
Montante limitado ao direito da Pauta Aduaneira Comum. / Miira ei saa ylittdd yhteisessd tullitariffissa maarictyi

tullia. / Beloppet skall inte ovestiga den tullsats som faststallts i Gemensamma tulltaxan.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IpdoBetog xwdIog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITpooBetog vwddE

Caodigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IToooBetog #wdrog

Additiona.l. code eCELiL//ECCl}/J/ Addirion;l . code eg:f;g}/ﬂ Addiriong]_ code CEETI//ESS/
Code additionnel o Code additionnel . . Code additionnel P
Codice complementare ecllz)s(/)ecklga/ Codice complementare ecluos(gecklgl/ Codice complementare ec]u(;(/)er;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisikoodi
Tilliggskod Tilliggskod Tillaggskod
7000 0,000 7051 52,857 7108 28,846
7001 7,816 7052 59,696 7109 37,964
7002 14,654 7053 66,209 7110 10,184
7003 21,168 7055 47,748 7111 17,999
7004 30,286 7056 55,563 7112 24,838
7005 0,000 7057 62,402 7113 31,351
7006 10,020 7060 72,021 7115 . 12,890
7007 16,859 7061 79,836 7116 20,705
7008 23,372 7062 86,675 7117 27,544
7009 32,491 7063 93,188 7120 18,917
7010 4,710 7064 102,306 7121 26,733
7011 12,526 7065 74,225 7122 33,572
7012 19,365 7066 82,041 7123 40,085
7013 25,878 7067 88,880 7124 49,203
7018 7,416 7068 95,393 7125 21,122
7016 15,232 7069 104,511 7126 28,938
7017 22,070 7070 76,731 7127 35,777
7020 13,444 7071 84,546 7128 42,290
7021 21,260 7072 91,385 7129 51,408
7022 28,098 7073 97,898 7130 23,628
7023 34,611 7075 79,437 7131 31,443
7024 43,730 7076 87,252 7132 38,282
7025 15,649 7077 94,091 7133 44,795
7026 23,464 7080 140,200 7135 26,333
7027 30,303 7081 148,016 7136 34,149
7028 36,816 7082 154,854 7137 40,988
7029 45,934 7083 161,368 7140 45,805
7030 18,154 7084 170,486 7141 53,621
7031 25,970 7085 142,405 7142 60,460
7032 32,808 7086 150,220 7143 66,973
7033 39,322 7087 157,059 7144 76,091
7035 20,860 7088 163,572 - 7145 48,010
7036 28,676 7090 144,910 7146 55,826
7037 35,514 7091 152,726 7147 62,664
7040 40,332 7092 159,565 7148 69,177
7041 48,147 7095 147,616 7149 78,296
7042 54,986 7096 155,432 7150 50,515
7043 61,499 7100 5,474 7151 58,331
7044 70,617 7101 13,289 7152 65,170
7045 42,536 7102 20,128 7153 71,683
7046 50,352 7103 26,641 7155 53,221
7047 57,191 7104 35,759 7156 61,037
7048 63,704 7105 7,678 7157 67,876
7049 72,822 7106 15,494 7160 77,494
7050 45,042 7107 22,333 7161 85,310
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer,
Zusatzcode
TpdobeTog %wdIHOG

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer

Zusatzcode
[TpoobeTog rwdIndg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TpdoBetog nwdirdg

Additional code egg{}ig}/ﬂ Additional code Cgcli/}igulfj/ Additional code e]Cgléi//ECCu[/J !
Code additionnel . Code additionnel . Code additionnel .
Codice complementare ecllz)s[/)eil‘;a/ Codice complementare ecllt)s(/)eil.éa/ Codice complementare ecllz)s(/)eil.;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisdkoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod
7162 92,149 7221 54,569 7370 91,135
7163 98,662 7260 79,127 7371 98,951
7164 107,780 7261 86,942 7372 105,789
7165 79,699 7262 93,781 7373 112,302
7166 87,515 7263 100,294 7375 93,841
7167 94,353 7264 109,412 7376 101,656
7168 100,866 7265 81,331 7378 96,547
7169 109,985 7266 89,147 7400 62,625
7170 82,204 7267 95,986 7401 70,441
7171 90,020 7268 102,499 7402 77,279
7172 96,859 7269 111,617 7403 83,793
7173 103,372 7270 83,837 7404 92,911
7175 84,910 7271 91,653 7405 64,830
7176 92,726 7272 98,491 7406 72,645
7177 99,565 7273 105,004 7407 79,484
7180 145,674 7275 86,543 7408 85,997
7181 153,489 7276 94,358 7409 95,116
7182 160,328 7300 49,776 7410 67,335
7183 166,841 7301 57,591 7411 75,151
7185 147,878 7302 64,430 7412 81,990
7186 155,694 7303 70,943 7413 88,503
7187 162,533 7304 80,062 7415 70,041
7188 169,046 7305 51,981 7416 77,857
7190 150,384 7306 59,796 7417 84,695
7191 158,199 7307 66,635 7420 72,747
7192 165,038 7308 73,148 7421 80,563
7195 153,090 7309 82,266 7460 92,763
7196 160,905 7310 54,486 7461 100,578
7200 36,631 7311 62,302 7462 107,417
7201 44,447 7312 69,140 7463 113,930
7202 51,286 7313 75,654 7464 123,048
7203 57,799 7315 . 57,192 7465 94,967
7204 66,917 7316 65,008 7466 102,783
7205 38,836 7317 71,846 7467 109,622
7206 46,652 7320 59,898 7468 116,135
7207 53,491 7321 67,713 7470 97,473
7208 60,004 7360 86,425 7471 105,288
7209 69,122 7361 94,240 7472 112,127
7210 41,342 7362 101,079 7475 100,179
7211 49,157 7363 107,592 7476 107,994
7212 55,996 7364 116,711 7500 73,952
7213 62,509 7365 88,630 7501 81,768
7215 44,048 7366 96,445 7502 88,606
7216 51,863 7367 103,284 7503 95,119
7217 58,702 7368 109,797 7504 104,238
7220 46,753 7369 118,915 7505 76,157
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdo0etog nwdimdg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpdobetog vwdKOE

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[MeooBsTog %wdOG

Sadoioot | e | pineende | i | Mk | o
Codice complementare Ccngéeil;a/ Codice complementare “{ggf;‘:;l Codice complementare ecluos(/)eiuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tilldggskod Tillaggskod Tillaggskod
7506 83,972 7702 133,249 7781 221,286
7507 90,811 7703 139,762 7785 215,675
7508 97,324 7705 120,799 7786 223,490
7509 106,443 7706 128,615 7788 82,142
7510 78,662 7707 135,453 7789 89,958
7511 86,478 7708 141,967 7798 15,596
7512 93,317 7710 123,304 7799 23,411
7513 99,830 7711 131,120 7800 199,737
7515 81,368 7712 137,959 7801 207,553
7516 89,184 7715 126,010 7802 214,391
7517 96,022 7716 133,826 7805 201,942
7520 84,074 7720 114,945 7806 209,757
7521 91,890 7721 122,761 7807 216,596
7560 98,908 7722 129,600 7808 29,039
7561 106,724 7723 136,113 7809 36,855
7562 113,563 7725 117,150 7810 204,447
7563 120,076 7726 124,966 7811 212,263
7564 129,194 7727 131,805 7818 55,927
7565 101,113 7728 138,318 7819 63,743
7566 108,929 7730 119,656 7820 205,211
7567 115,768 7731 127,471 7821 213,026
7568 122,281 7732 134,310 7822 219,865
7570 103,619 7735 122,361 7825 207,415
7571 111,434 7736 130,177 7826 215,231
7572 118,273 7740 147,787 7827 222,070
7575 106,324 7741 155,603 7828 87,616
7576 114,140 7742 162,441 7829 95,432
7600 100,925 7745 149,992 7830 209,921
7601 108,741 7746 157,807 7831 217,736
7602 115,579 7747 164,646 7838 89,249
7603 122,093 7750 152,497 7840 10,947
7604 131,211 7751 160,313 7841 18,763
7605 103,130 7758 10,122 7842 25,602
7606 110,946 7759 17,938 7843 32,115
7607 117,784 7760 180,628 7844 41,233
7608 124,297 7761 188,444 7845 13,152
7609 133,416 7762 195,283 7846 20,968
7610 105,635 7765 182,833 7847 27,806
7611 113,451 7766 190,649 7848 34,319
7612 120,290 7768 23,566 7849 43,438
7613 126,803 7769 31,381 7850 15,657
7615 108,341 7770 185,339 7851 23,473
7616 116,157 7771 193,154 7852 30,312
7620 111,047 7778 50,453 7853 36,825
7700 118,594 7779 58,269 7855 18,363
7701 126,410 7780 213,470 7856 26,179
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoobetog vwdKOG

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpbabeTog xwdinog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mp606eTog %WdIROS

S e | e | Mivecode | e | Mo | e
Codice complementare ec]uos(/)eiuga/ Codice complementare ecllz)s(/)eitéa/ Codice complementare e?g(/)eil;/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisakoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilliggskod Tilliggskod Tillaggskod
7857 33,018 7909 58,034 7962 67,566
7858 21,069 7910 30,254 7963 74,079
7859 28,885 7911 38,069 7964 83,197
7860 18,245 7912 44,908 7965 55,116
7861 26,061 7913 51,421 7966 62,932
7862 32,900 7915 32,959 7967 69,771
7863 39,413 7916 40,775 7968 76,284
7864 48,531 7917 47,614 7969 85,402
7865 20,450 7918 35,665 7970 57,622
7866 28,266 7919 43,481 7971 65,437
7867 35,104 7940 36,491 7972 72,276
7868 41,618 7941 44,306 7973 78,789
7869 50,736 7942 51,145 7975 60,327
7870 22,955 7943 57,658 7976 68,143
7871 30,771 7944 66,776 7977 74,982
7872 37,610 7945 38,695 7978 63,033
7873 44,123 7946 46,511 7979 70,849
7875 25,661 7947 53,350 7980 82,104
7876 33,477 7948 59,863 7981 89,920
7877 40,316 7949 68,981 7982 96,758
7878 28,367 7950 41,201 7983 103,271
7879 36,183 7951 49,016 7984 112,390
7900 25,543 7952 55,855 7985 84,309
7901 33,359 7953 62,368 7986 92,124
7902 40,198 7955 43,907 7987 98,963
7903 46,711 7956 51,722 7988 105,476
7904 55,829 7957 58,561 7990 86,814
7905 27,748 7958 46,612 7991 94,630
7906 35,564 7959 54,428 ¢ 7992 101,468
7907 42,403 7960 52,911 7995 89,520
7908 48,916 7961 60,727 7996 97,336
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ANEXO XII — BILAG XII — ANHANG XII — I[TAPAPTHMA XII — ANNEX XII — ANNEXE XII —

ALLEGATO XII — BIJLAGE XII — ANEXO XII — LITE XII — BILAGA XII

.

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Bulgaria, del 1 de enero al
30 de junio de 1997 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (ADF/M) (pr. 100 kg nettovzgt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Bulgarien fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Betrage der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus Bulgarien in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni 1997

Iood mpoaBetov daoudv oty Laxaen (AD S/Z) xar oto alebor (AD F/M) (yta 100 kg xadagod fagovs) mov
epagnoovior ond Ing Iovovagiov péyer xor 30 Iovviov 1997 xatd Ty awwoyoyh oy Kowvémyre and
Anuoxgartia s Bovlyogiag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Bulgaria from 1 January to 30 June 1997 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de Bulgarie, du 1° janvier au
30 juin 1997 inclus

Importi dei dazi aggiﬁntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza dalla Bulgaria, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD'S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Bulgarije, van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o acgicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) apliciveis na importagio na Comunidade proveniente da Bulgaria, de 1 de
Janeiro a 30 de Junho de 1997, inclusive

Bulgariasta yhteiso6n tuotavaan sokeriin (AD S$/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta)
1 paivasta tammikuuta 30 paivaan kesdkuuta 1997 sovellettavat lisatullit

Tillaggstull for socker (AD S$/Z) och for mj6l (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Bulgarien fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOXZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cadigo NC Caodigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F/M KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwdirog 2O Kwdnog ZO
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecu/ecu/ Ecu/ecu/ GN-code Ecu/ecu/ Ecu/ecu/
Cédigo NC écus/ecua/ écus/ecua/ Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1806 20 10 *) 1905 30 30 (*)
1806 31 00 (") 1905 30 51 (*)
1806 32 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 32 90 (") 1905 30 91 (*)
1806 90 11 ") 1905 30 99 (*)
1806 90 19 (*) 1905 90 40 (")
1806 90 31 (*) 1905 90 45 (*)
1806 90 39 (*) 1905 90 5§ (*)
1806 90 50 (*) 1905 90 60 (*)
1806 90 60 (*) 1905 90 90 (*)
1806 90 70 (*) 21050010 8,141
1806 90 90 (*) 2105 00 91 6,513
1905 30 11 (*) 21050099 6,513
1905 3019 (*)

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

[Meguextndtyra o Loxadln, whegromotmuévo Layao fi/xon woyhuxoln AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agticar invertido efou isoglicose Ecu/ecu/écus/ecual/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00— <05 0,000
>=05— <30 7,816
>=30— <S50 14,654
>=50—-<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almiddon o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glukose

TlegerTOTNTO 08 TAVTOS EIdOVS Gpuha fifxat YAuroty AD FIM
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ecus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/ecuw/écus/ecual
Tarkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

> =00 — <05 0,000
>=05—<2§ 0,000
> =25 — <50 4,710
>=50—-<75 7,416
>=75 10,122
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ANNEX X111

Additional code (by composition)

Starch/Glucose (% by weight) (1)

Milk =0<5 =5<25 ] =25<50 =50<75 =75
Milk fat ‘proteins
(% by weight) | (% by weight) Sucrose/Invert sugar/Isoglucose (% by weight) (?)
)
=0 | =5 | =30{=50 =0 | =5 [=30|=50 =0 | =5 | =30 =0 | =5 |_ =0
<5 | <30|<50|<70| =70 | <5 | <30|<50|<70|=70| <5 | <30 |<50| 0| <5 [<30| =30 <5 | =5
=0 <15 0 < 2,5 {7000{700117002]7003|7004|7005|7006|7007|7008|7009|7010|7011(7012 (7013|7015 |7016(7017|7758(7759

=

= 2,5< 6 |7020/7021]7022|7023|7024{70257026(7027|7028|7029|7030|7031(7032 {7033 |7035 {7036 (7037 | 7768|7769
= 6 <18 |7040|7041|7042|7043(7044|7045|7046(7047|7048|7049|7050(7051|7052 (705317055 (7056|7057 |7778(7779
=18 <30 [7060/7061|7062|7063|7064|7065|7066|7067|7068|7069|7070|7071|7072 7073|7075 7076|7077 | 7788|7789
=30 <60 |7080/7081|7082|7083|7084(7085|7086(7087|7088| x |7090(7091(7092{ x [7095|7096| x x x
=60 7800(7801|7802| x x |7805(7806|7807| x x 17810(7811| x x X x X x x

= 1,5< 3 = (0 < 2,5|7100/7101|7102|7103|7104(7105]|7106(7107|7108|7109{7110|{7111(7112 |7113 {7115 7116|7117 | 7798|7799
= 2,5< 6 |7120\7121|7122|7123|7124(7125|7126|7127|7128|7129|7130({7131(7132|7133 (7135 {7136 {7137 | 7808|7809
= 6 <18 |7140|7141|7142|7143(7144|7145|7146{7147|7148|7149|715017151|7152 (7153|7155 |7156{7157 | 78187819
=18 <30 |716017161|7162|7163|7164(7165|7166(7167|7168|7169|7170{7171(7172|7173 (7175 {7176{7177 | 7828|7829
=30 <60 |7180|7181|7182|7183| x {7185|7186{7187|7188| x |7190{7191(7192| x [7195|7196| x X x

=60 782017821|7822| x x |7825|7826|7827| x x |783017831| x x x x x x X

=3 <6 = 0 < 2,517840(7841|7842|784317844|7845|7846|7847|784817849|7850|7851{7852 (7853 7855 (7856|7857 |7858|7859
= 2,5<12 |7200(7201{7202/7203{7204|7205|7206|7207|720817209(7210|721117212|7213 {7215 |7216 (7217 {7220{7221
=12 7260(7261|7262(7263(7264|7265|7266|7267|7268|7269|7270\7271(7272 7273172757276 x |7838| x

=6 <9 =0 < 4 |[7860|7861|7862|7863|7864|7865(7866|7867|7868|7869|7870(787117872 (787317875 (7876|7877 |7878(7879
= 4 <15 |7300|7301[7302|7303|7304(7305]7306(7307|7308(7309|7310|7311{7312(7313 (7315 (7316|7317 7320|7321

=15 7360(7361{7362|7363|7364|7365|7366|7367|7368|7369|7370|7371|7372 (7373 (7375|7376 x |7378| x
=9 <12 =0 < 6 [7900]7901]7902]7903 (7904 (7905|7906|790717908]7909{7910(7911(7912 (7913 {7915 (7916|7917 7918|7919
= 6 <18 |7400(7401|7402|7403|7404{7405|7406|7407|7408|7409{7410|7411(7412 7413|7415 7416|7417 |7420(7421
=18 7460|7461|7462(7463|7464 |7465|7466|7467|7468| x |7470|7471|7472| x {7475|7476| x X x
=12 <18 =0 < 6 [7940|7941|7942|7943 (7944 (7945|7946|794717948|7949(7950(7951(7952 {7953 (7955|7956 (7957 |7958(7959
=6 <18 [7500|7501|7502(7503(7504(7505|7506|7507{7508|7509{7510|7511(751217513|7515|7516(7517(7520{7521
=18 7560|7561|7562|7563|7564|7565|7566|7567|7568| x |7570|7571|7572| x |(7575{7576| x x X
=18 <26 =0 < 6 [7960|7961|7962(7963(7964(7965|7966|7967|7968|7969|7970(7971(7972 (7973 7975|7976 (7977 | 7978(7979
=6 7600|7601(7602(7603 7604 |7605| 760676077608 |7609|7610|7611|7612 7613 (7615|7616 x |7620| x
=26 <40 =0 < 6 |7980[7981(7982(7983|7984|7985|7986(7987(7988| x |7990|7991]7992| x [7995(7996| x x x
= 6 7700{7701|7702{7703| x |7705|7706{7707|7708| x |7710|7711|7712| x (7715|7716 x X x
=40 <S55 772017721|772217723| x |7725|7726{7727|7728| x |773017731|7732| x (7735|7736 «x x x
=55 <70 7740{7741|7742; x x |7745|7746(7747| x x |7750{7751| x X X X X X x
=70 <8S§ 7760177617762 x x |7765|7766] x x x |7770|7771| x X X x x x x
=85 7780{7781| x x x |7785|7786] x X x x x| x x x x x x x

() Starch/glucose

The content of the goods (as presented) in starch, its degradation products, i.e. all the polymers of glucose, and the glucose, determined as glucose and

expressed as starch (on a dry matter basis, 100 % purity; factor for conversion of glucose to starch: 0,9).

However, where a mixture of glucose and fructose is declared (in whatever form) and/or is found to be present in the goods, the amount of glucose to be

included in the above calculation is that which is in excess of the fructose content of the goods. .

Sucrose/invert sugar/isoglucose

The content of the goods {as presented), in sucrose, together with the sucrose which results from expressing as sucrose any mixture of glucose and

fructose (the arithmetical sum of the amounts of these two sugars multiplied by 0,95), which is declared (in whatever form) and/or found to be present

in the goods.

However, where the fructose content of the goods is less than the glucose content, the amount of glucose to be included in the above calculation shall be

an amount equal, by weight, to that of fructose.

Note: In all cases, where a hydrolysis product of lactose is declared, and/or galactose is found to be present among the sugars, then the amount of
glucose equal to that of galactose is deducted from the total glucose content before any other calculations are carried out.

Milk proteins :

Caseins. and/or caseinates forming part of goods shall not be regarded as milk proteins if the goods do not have any other constituent of lactic

origin. ’

Milk fat contained in the goods at less than 1 %, and lactose at less than 1 %, by weight, are not considered as other constituents of lactic origin.

When customs formalities are completed, the person concerned must include in the appropriate declaration:

‘only milk ingredient: casein/caseinate’, if such is the case.

>
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COMMISSION REGULATION (EC) No 461/97
of 10 March 1997

laying down the reduced agricultural components and additional duties applicable from
1 January to 30 June 1997 to the importation into the Community of goods covered by Council
Regulation (EC) No 3448/93 under Agreements with Estonia, Latvia and Lithuania

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3448/93
of 6 December 1993 laying down the trade arrangements
applicable to certain goods resulting from the processing
of agricultural products ('), and in particular Article 7
thereof,

Whereas Article 1 (2) of Commission Regulation (EC)
No 1200/95 (?) lays down the method for calculating
reduced agricultural components;

Whereas Council Regulation (EC) No 340/97 of 17
February 1997, adopting autonomous and transitional
measures in respect of the free trade agreements with
Lithuania, Latvia and Estonia for certain processed
agricultural products () fixes the basic amounts to be
taken into account to calculate the agricultural
components and reduced additional duties applicable to
imports from Baltic countries and valid until 30 June
1997.

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

This Regulation lays down the reduced agricultural
components applicable, from 1 January to 30 June 1997,

to imports of goods covered by Regulation (EC) No
3448/93, for which a reduction in the agricultural
component is provided for by the preferential agreements
concluded with the countries concerned and the
corresponding reduced additional duties.

Article 2

The amounts indicated in Annexes I and II shall be
applicable to imports from Estonia under the conditions
laid down pursuant to Protocol 3 of the Agreement on
trade and trade-related measures concluded with
Estonia.

The amounts indicated in Annexes III and IV shall be
applicable to imports from Latvia under the conditions
laid down pursuant to Protocol 3 of the Agreement on
trade and trade-related measures concluded with Latvia.

The amounts indicated in Annexes V and VI shall be

. applicable to imports from Lithuania under the

conditions laid down pursuant to Protocol 3 of the
Agreement on trade and trade-related measures
concluded with the Republic of Lithuania.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply from 1 January and 30 June 1997.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 10 March 1997.

o L 318, 20. 12. 1993, p. 18.
o L 119, 30. 5. 1995, p. 8.
oL 58,27.2.1997, p. 25.

L8l
ZZ7

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [IAPAPTHMA I — ANNEX | — ANNEXE I — ALLEGATO | — BIJLAGE I —
ANEXO I — LHTE I — BILAGA 1

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de enero al 30 de
junio de 1997 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de Estonia

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Estland til
Fallesskabet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Ermifigte Agrarteilbetrage (EAR) (fir 100 kg Figengewicht) bei der Einfuhr aus Estland in die Gemein-
schaft, anwendbar vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni 1997

Mewopéve yewmpywd orogeia (EAR) (e 100 kg xabagov fagovs) xov egappélovrar anéd Ins lavovagiov
uéxor xar 30 Iovviov 1997 xatd s ewoayoyéic omy Kowotmrte arxo mv Eodovio

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 January to
30 June 1997 inclusive, on importation into the Community from Estonia

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1% janvier au 30 juin
1997 inclus, a 'importation dans la Communauté en provenance d’Estonie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in
provenienza dall’Estonia, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit
Estland, te heffen van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive, a importagdo na Comunidade proveniente da Estonia

Virosta yhteisoon tulevaan tuontiin 1 paivdsta tammikuuta 30 pdivdan kesikuuta 1997 sovellettavat
alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import fran Estland
till gemenskapen fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-(’Iode KN-C;()de ) KN—(;odc
K‘(??\‘I“?g e ecus/ECU/ Koo 20 ecus/ECU/ K‘gi}“f’g 0 ccus/ECU/
Code NC Ecufecw/ Code NC Ecu/ecu/ Code NC Ecufecu/
Cgld\}ce NC ccllz)s(/)cil;a/ Codice NC e?g(/)eil::/ Codice NC Cq\g(/)ciia/
-code GN-code GN-code
Codigo NC Codigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
170410 11 21,110 1806 90 19 (*) 1905 30 99 (*)
1704 10 19 21,110 1806 90 31 (") 1905 40 10 (*)
1704 90 71 (") 1806 90 39 (*) 1905 40 90 (*)
1704 90 75 *) 1806 90 50 (*) 1905 90 10 15,368
1806 10 20 19,539 1806 90 60 (*) 1905 90 20 47,708
1806 10 30 24,424 1806 90 70 (*) 1905 90 30 (*)
1806 10 90 32,565 1806 90 90 (*) 1905 90 40 (*)
1806 20 10 (*) 1905 10 00 12,479 1905 90 45 (*)
1806 20 30 ") 19052010 15,732 19059055 (*)
1806 20 50 (™) 1905 20 30 20,347 1905 90 60 (*)
1806 20 70 (*) 190520 90 24,963 1905 90 90 (*)
1806 20 80 (*) 1905 3011 (*) 2102 10 39 0,000
1806 20 95 ) (*) 1905 30 19 (*) 210500 10 10,885
1806 31 00 *) 1905 30 30 (*) 2105 00 921 14,763
1806 32 10 *) 1905 30 51 (*) 210500 99 19,067
1806 32 90 (*) 1905 30 59 (*)
1806 90 11 ") 1905 30 91 (*)

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 /BAhéme pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver
parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[1pdobeTog xwdIHOG

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[poobetog xwdinog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TpdobeTog %wdHAE

St | oo | Moot | ooy | Mmook | e
Codice complementare ecllz)s(l)eil;a/ Codice complementare ecll:)s(/)eiléa/ Codice complementare ea{,;)sécit;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,000 7051 27,120 7108 26,374
7001 7,816 7052 33,959 7109 35,492
7002 14,654 7053 40,472 7110 9,345
7003 21,168 7055 23,775 7111 17,161
7004 30,286 7056 31,590 7112 23,999
7008 3,642 7057 38,429 7113 30,513
7006 11,458 7060 20,577 7115 13,815
7007 18,297 7061 28,393 7116 21,631
7008 24,810 7062 35,232 7117 28,470
7009 33,928 7063 41,745 7120 5,405
7010 7,781 7064 50,863 7121 13,221
7011 15,597 7065 24,220 7122 20,059
7012 22,436 7066 32,035 7123 26,572
7013 28,949 7067 38,874 7124 35,691
7015 12,251 7068 45,387 7125 9,047
7016 20,067 7069 54,505 7126 16,863
7017 26,906 7070 28,358 7127 23,702
7020 3,841 7071 36,174 7128 30,215
7021 11,657 7072 43,013 7129 39,333
7022 18,496 7073 49,526 7130 13,186
7023 25,009 7075 32,829 7131 21,002
7024 34,127 7076 40,644 7132 27,841
7025 7,483 7077 47,483 7133 34,354
7026 15,299 7080 40,057 7135 17,656
7027 22,138 7081 47,873 7136 25,472
7028 28,651 7082 54,712 7137 32,311
7029 37,769 7083 61,225 7140 13,087
7030 11,622 7084 70,343 7141 20,903
7031 19,438 7085 43,699 7142 27,742
7032 26,277 7086 51,515 7143 34,255
7033 32,790 7087 58,354 7144 43,373
7038 16,092 7088 64,867 7145 16,729
7036 23,908 7090 47,838 7146 24,545
7037 30,747 7091 55,654 7147 31,384
7040 11,523 7092 62,493 7148 37,897
7041 19,339 7095 52,308 7149 47,015
7042 26,178 7096 60,124 7150 20,868
7043 32,691 7100 0,000 7151 28,684
7044 41,809 7101 9,380 7152 35,523
7045 15,166 7102 16,218 7153 42,036
7046 22,981 7103 22,731 7155 25,338
7047 29,820 7104 31,850 7156 33,154
7048 36,333 7105 5,206 7157 39,993
7049 45,451 7106 13,022 7160 22,141
7050 19,304 7107 19,861 7161 29,957
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L 74/59

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Ip600eT0g ROOWMAG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TpdoBeTog xwdLnog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Ipo00eTog %wdUOg

sl code | e | Sddemcode | e | Aok | o
Codice complementare eil:)s(/)eiua/ Codice complementare ecllz)s(/)eiua/ Codice complementare ecltz)stl)eiua/
Aanvullende code 8 Aanvullende code & Aanvullende code &
Cédigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tillaggskod
7162 36,796 7221 35,003 7370 32,474
7163 43,309 7260 22,608 7371 40,290
7164 52,427 7261 30,423 7372 47,128
7165 25,783 7262 37,262 7373 53,641
7166 33,599 7263 43,775 7375 36,944
7167 40,438 7264 52,893 7376 44,760
7168 46,951 7265 26,250 7378 41,414
7169 56,069 7266 34,066 7400 17,893
7170 29,922 7267 40,904 7401 25,709
7171 37,738 7268 47,417 7402 32,547
7172 44,577 7269 56,536 7403 39,060
7173 51,090 7270 30,389 7404 48,179
7175 34,392 7271 38,204 7405 21,535
7176 42,208 7272 45,043 7406 29,351
7177 49,047 7273 51,556 7407 36,190
7180 41,621 7275 34,859 7408 42,703
7181 49,437 7276 42,675 7409 51,821
7182 56,275 7300 14,222 7410 25,674
7183 62,789 7301 22,037 7411 33,490
7185 45,263 7302 28,876 7412 40,328
7186 53,079 7303 35,389 7413 46,842
7187 59,918 7304 44,507 7415 30,144
7188 66,431 7305 17,864 7416 37,960
7190 49,402 7306 25,680 7417 44,799
7191 57,218 7307 32,518 7420 34,614
7192 64,057 7308 39,031 7421 42,430
7195 53,872 7309 48,150 7460 26,504
7196 61,688 7310 22,003 7461 34,319
7200 10,466 7311 29,819 7462 41,158
7201 18,282 7312 36,657 7463 47,671
7202 25,121 7313 43,170 7464 56,789
7203 31,634 7315 26,473 7465 30,146
7204 40,752 7316 34,289 7466 37,962
7205 14,108 7317 41,127 7467 44,800
7206 21,924 7320 30,943 7468 51,313
7207 28,763 7321 38,759 7470 34,285
7208 35,276 7360 24,693 7471 42,100
7209 44,394 7361 32,508 7472 48,939
7210 18,247 7362 39,347 7475 38,755
7211 26,063 7363 45,860 7476 46,571
7212 32,902 7364 54,979 7500 21,129
7213 39,415 7365 28,335 7501 28,945
7215 22,717 7366 36,151 7502 35,784
7216 30,533 7367 42,989 7503 42,297
7217 37,372 7368 49,503 7504 51,415
7220 27,187 7369 58,621 7505 24,771
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Todobetog vmdog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Mpdobetoc nwdrrdg

Caodigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpdobeTog #mdMOS

Additional code e;ui/jECul/J/ Additional code e;ui//ECL/V Additional code EEUS//ECI/J/
Code additionnel . ‘C cc Code additionnel ,‘C e?u Code additjonnel mew ecu’
Codice complementare CLJLE)Séecku;/ Codice complementare e?g(/)er;a/ Codice complementare ecllz)s(/]eiu;/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cadigo adicional Caodigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisidkoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod
7506 32,587 7702 48,538 7781 68,807
7507 39,426 7703 55,052 7785 64,634
7508 45,939 7705 37,526 7786 72,449
7509 55,057 7706 45,342 7788 37,299
7510 28,910 7707 52,181 7789 45,114
7511 36,726 7708 58,694 7798 18,285
7512 43,565 7710 41,665 7799 26,101
7513 50,078 7711 49,481 7800 57,068
75158 33,380 7712 56,320 7801 64,883
7516 41,196 7718 46,135 7802 71,722
7517 48,035 7716 53,951 7805 60,710
7520 37,850 7720 32,842 7806 68,526
7521 45,666 7721 40,657 7807 75,364
7560 28,260 7722 47,496 7808 22,126
7561 36,075 7723 54,009 7809 29,942
7562 42,914 7725 36,484 7810 64,849
7563 49,427 7726 44,299 7811 72,665
7564 58,545 7727 51,138 7818 29,808
7565 31,902 7728 57,651 7819 37,624
7566 39,717 7730 40,623 7820 58,632
7567 46,556 7731 48,438 7821 66,447
7568 53,069 7732 55,277 7822 73,286
7570 36,041 7735 45,093 7825 62,274
7571 43,856 7736 52,908 7826 70,090
7572 50,695 7740 42,225 7827 78928
7575 40,511 7741 50,041 7828 38,862
7576 48,326 7742 56,879 7829 46,678
7600 28,836 7745 45,867 7830 66,413
7601 36,651 7746 53,683 7831 74,228
7602 43,490 7747 60,521 7838 39,329
7603 50,003 7750 50,006 7840 3,128
7604 59,122 7751 57,822 7841 10,943
7605 32,478 7758 16,721 7842 17,782
7606 40,294 7759 24,537 7843 24295
7607 47,132 7760 51,608 7844 33,414
7608 53,645 7761 59,424 7845 6,770
7609 62,764 7762 66,263 7846 14,586
7610 36,617 7765 55,250 7847 21,424
7611 44,433 7766 63,066 7848 27,938
7612 51,271 7768 20,562 7849 37,056
7613 57,784 7769 28,378 7850 10,909
7615 41,087 7770 59,389 7851 18,725
7616 48,903 7771 67,205 7852 25,563
7620 45,557 7778 28,245 7853 32,076
7700 33,884 7779 36,060 7855 15,379
7701 41,700 7780 60,991 7856 23,195
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
. Zusatzcode
[1p608etog rndLKOG

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdobeTog %WwdKOG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tobobetog xwdkog

oo | e | Mot | e | Mok |
Codice complementare ecluos(/)eiuga/ Codice complementare ecllg(/)eckl:/ Codice complementare ecluos(/)eckl;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cadigo adicional Cadigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tilliggskod
7857 . 30,033 7909 41,226 7962 29,772
7858 19,849 7910 15,079 7963 36,285
7859 27,665 7911 22,895 7964 45,403
7860 5,213 7912 29,734 7965 18,760
7861 13,029 7913 36,247 7966 26,575
7862 19,867 7915 19,549 7967 33,414
7863 26,380 7916 27,365 7968 39,927
7864 35,499 7917 34,204 7969 49,046
7865 8,855 7918 24,019 7970 22,899
7866 16,671 7919 31,835 7971 30,714
7867 23,510 7940 10,426 7972 37,553
7868 30,023 7941 18,242 7973 44,066
7869 39,141 7942 25,080 7975 27,369
7870 12,994 7943 31,593 7976 35,184
7871 - 20,810 7944 40,712 7977 42,023
7872 27,649 7945 14,068 7978 31,839
7873 34,162 7946 21,884 7979 39,654
7875 17,464 7947 28,723 7980 23,458
7876 25,280 7948 35,236 7981 31,274
7877 32,119 7949 44,354 7982 38,113
7878 21,934 7950 18,207 7983 44,626
7879 29,750 7951 26,023 7984 53,744
7900 7,298 7952 32,861 7985 27,100
7901 15,114 7953 39,375 7986 34,916
-7902 21,953 7955 22,677 7987 41,755
7903 28,466 7956 30,493 7988 48,268
7904 37,584 7987 37,332 7990 31,239
7905 10,940 7958 27,147 7991 39,055
7906 18,756 7959 34,963 7992 45,894
7907 25,595 7960 15,118 7995 35,709
7908 32,108 7961 22,933 7996 43,525
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ANEXO II — BILAG I — ANHANG II — [TAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE Il —

ANEXO II — LITE II — BILAGA II

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S$/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Estonia, del 1 de enero al
30 de junio de 1997 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indforsel til Fallesskabet fra Estland fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Betrage der Zusatzzolle fir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus Estland in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Januar bis einschlieBlich 30. Juni 1997

Tlogd mgdodetwv daouamv o Layoen (AD S/Z) xar 6o ahebor (AD F/M) (e 100 kg xabagov fapove) mov
egognotovrar and Ing lavovagiov péyor xar 30 Iovviov 1997 xatd v awdoywyq oty Kowotta anod my
Edfovia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour {AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Estonia from 1 January to 30 June 1997 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a I'importation dans la Communauté en provenance d’Estonie, du 1° janvier au
30 juin 1997 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza dall’Estonia, dal 1° gennaio al
30 giugno 1997 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Estland, van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) aplicaveis na importagao na Comunidade proveniente da Estonia, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive

Virosta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1 paivisti
tammikuuta 30 pdivdan kesdkuuta 1997 sovellettavat lisatullit

Tilldggstull f6r socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Estland fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Cddigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F/M KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwdwrog 2O Kwdumog ZO
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecu/ecuw/ Ecu/ecu/ GN-code Ecw/ecu/ Ecw/ecw/
Cédigo NC écus/ecua/ écus/ecua/ Cadigo NC écusfecual/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1704 90 71 (*) 1806 90 90 (*)
1704 90 75 (*) 1905 3011 (*)
1806 20 10 (") 1905 30 19 (*)
1806 20 30 (*) 1905 30 30 (*)
1806 20 50 (") 1905 30 51 (*)
1806 20 80 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 95 (*) 1905 30 91 *)
1806 31 00 (*) 1905 30 99 (*)
1806 32 10 (*) 1905 90 40 (*)
1806 32 90 (*) 1905 90 45 (*)
1806 90 11 (*) 1905 90 5§ (*)
1806 90 19 (") 1905 90 60 (*)
1806 90 31 (*) 1905 90 90 (*)
1806 90 39 (*) 210500 10 8,141
1806 90 50 (") 21050091 6,513
1806 90 60 (*) 21050099 6,513
1806 90 70 (*)

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pépog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

MeplextxotTnTa o8 Layaedln, wheptomompuévo Laxago fi'xan woyhuxoty AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dellisoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ccus/ECU/
Teor de sacarose, agucar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

> =00 — < 0§ 0,000
> =05 — <30 7,816
> =30 — <50 14,654
>=50—<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almidon o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glukose

MeQuexTindTNTA 08 TOVTOS €idOVS Apvha fifxon YAuroLy AD FIM
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ccus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/ecu/écus/ecual
Tarkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00— <05 0,000
> =05 —<25 3,642
>=25—<50 7,781
>=50—<75 12,251
>=75 16,721
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ANEXO I — BILAG III — ANHANG 11l — ITAPAPTHMA 11l — ANNEX IIl — ANNEXE IIl — ALLEGATO III —
BIJLAGE 1II — ANEXO III — LIITE III — BILAGA 111

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de enero al 30 de
junio de 1997 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de Letonia

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Letland til
Fallesskabet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Ermiafigte Agrarteilbetrage (EAR) (fir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus Lettland in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Januar bis einschlielich 30. Juni 1997

Mewopéva yeogyxa otovyeia (EAR) (yio 100 kg x060000 pagovs) mov egagnolovion ond Ing lavovagiov
néxot xan 30 Touviov 1997 xatd tis ewayoyés oty Kowvotte ano m Aetovia

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 January to
30 June 1997 inclusive, on importation into the Community from Latvia

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1 janvier au 30 juin
1997 inclus, & I'importation dans la Communauté en provenance de Lettonie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all'importazione nella Comunita in
provenienza dalla Lettonia, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit
Letland, te heffen van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive, a importagdo na Comunidade proveniente da Let6nia

Latviasta yhteis6on tulevaan tuontiin 1 paivistd tammikuuta 30 pdivddan kesidkuuta 1997 sovellettavat
alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import fran Lettland
till gemenskapen fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC
KN-kode
KN-Code

Kwdwxog ZO
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Codigo NC
CN-koodi

KN-nummer

ecus/ECU/
Ecu/ecw/

écus/ecua/
100 kg

1704 90 65
1704 90 71
17049075
1806 31 00
1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1901 90 11
1901 90 19
1901 90 99
1905 30 11
1905 30 19
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 30 91
1905 30 99
210500 10
210500 91
2105 00 99

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie
2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMpooBeTog %WdIKOG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpdoBetog “wdinog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpooBetog xwdLrdg

S ot | o | Gddemlonie | oo | it | T
Codice complementare ecll,;)s(/)ei;a/ Codice complementare ecluos(/)eck\;a/ Codice complementare ecll.z)s(/)e«l:;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Codigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tilliggskod
7000 0,000 7051 27,120 7108 26,374
7001 7,816 7052 33,959 7109 35,492
7002 14,654 7053 40,472 7110 9,345
7003 21,168 7055 23,775 7111 17,161
7004 30,286 7056 31,590 7112 23,999
7005 3,642 7057 38,429 7113 30,513
7006 11,458 7060 20,577 7118 13,815
7007 18,297 7061 28,393 7116 21,631
7008 24,810 7062 35,232 7117 28,470
7009 33,928 7063 41,745 7120 5,405
7010 7,781 7064 50,863 7121 13,221
7011 15,597 7065 24220 7122 20,059
7012 22,436 7066 32,035 7123 26,572
7013 28,949 7067 38,874 7124 35,691
7015 12,251 7068 45,387 7125 9,047
7016 20,067 7069 54,505 7126 16,863
7017 26,906 7070 28,358 7127 23,702
7020 3,841 7071 36,174 7128 30,215
7021 11,657 7072 43,013 7129 39,333
7022 18,496 © 7073 49,526 7130 13,186
7023 25,009 7075 32,829 7131 21,002
7024 34,127 7076 40,644 7132 27,841
7025 7,483 7077 47,483 7133 34,354
7026 15,299 7080 40,057 7135 17,656
7027 22,138 7081 47,873 7136 25,472
7028 28,651 7082 54,712 7137 32,311
7029 37,769 7083 61,225 7140 13,087
7030 11,622 7084 70,343 7141 20,903
7031 19,438 7085 43,699 7142 27,742
7032 26,277 7086 51,518 7143 34,255
7033 32,790 7087 58,354 7144 43,373
7035 16,092 7088 64,867 7145 16,729
7036 23,908 7090 47,838 7146 24,545
7037 30,747 7091 55,654 7147 31,384
7040 11,523 7092 62,493 7148 37,897
7041 19,339 7095 52,308 7149 47,015
7042 26,178 7096 60,124 7150 20,868
7043 32,691 7100 0,000 7151 28,684
7044 41,809 7101 9,380 7152 35,523
7045 15,166 7102 16,218 7153 42,036
7046 22,981 7103 22,731 7155 25,338
7047 29,820 7104 31,850 7156 33,154
7048 36,333 7105 5,206 7157 39,993
7049 45,451 7106 13,022 7160 22,141
7050 19,304 7107 19,861 7161 29,957
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMpdobeTog ROOWMAG

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpoobeTog »0ddC

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpbobeTog #WOHOT

i e ol Bl I )
Codice complementare ecllt)s(/)cil;a/ Codice complementare ecllz)séei\;a/ Codice complementare ecllt)s(/)ecl(:a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisakoodi Lisdkoodi Lisakoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tillaggskod
7162 36,796 7221 35,003 7370 32,474
7163 43,309 7260 22,608 7371 40,290
7164 52,427 7261 30,423 7372 47,128
7165 25,783 7262 37,262 7373 53,641
7166 33,599 7263 43,775 7375 36,944
7167 40,438 7264 52,893 7376 44,760
7168 46,951 7265 26,250 7378 41,414
7169 56,069 7266 34,066 7400 17,893
7170 29,922 7267 40,904 7401 25,709
7171 37,738 7268 47,417 7402 32,547
7172 44,577 7269 56,536 7403 39,060
7173 51,090 7270 30,389 7404 48,179
7175 34,392 7271 38,204 7405 21,535
7176 42,208 7272 45,043 7406 29,351
7177 49,047 7273 51,556 7407 36,190
7180 41,621 7275 34,859 7408 42,703
7181 49,437 7276 42,675 7409 51,821
7182 56,275 7300 14,222 7410 25,674
7183 62,789 7301 22,037 7411 33,490
7185 45,263 7302 28,876 7412 40,328
7186 53,079 7303 35,389 7413 46,842
7187 59,918 7304 44,507 7415 30,144
7188 66,431 7305 17,864 7416 37,960
7190 49,402 7306 25,680 7417 44,799
7191 57,218 7307 32,518 7420 34,614
7192 64,057 7308 39,031 . 7421 42,430
7195 53,872 7309 48,150 7460 26,504
7196 61,688 7310 22,003 7461 34,319
7200 10,466 7311 29,819 7462 41,158
7201 18,282 7312 36,657 7463 47,671
7202 25,121 7313 43,170 7464 56,789
7203 31,634 7315 26,473 7465 30,146
7204 40,752 7316 34,289 7466 37,962
7205 14,108 7317 41,127 7467 44,800
7206 21,924 7320 30,943 7468 51,313
7207 28,763 7321 38,759 7470 34,285
7208 35,276 7360 24,693 7471 42,100
7209 44,394 7361 32,508 7472 48,939
7210 18,247 7362 39,347 7475 38,755
7211 26,063 7363 45,860 7476 46,571
7212 32,902 7364 54,979 7500 21,129
7213 39,415 7365 28,335 7501 28,945
7215 22,717 7366 36,151 7502 35,784
7216 30,533 7367 42,989 7503 42,297
7217 37,372 7368 49,503 7504 51,415
7220 27,187 7369 58,621 7505 24,771
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMp6ubeTog kKA

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MMpb0beTog %dROG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpbabetog #wdIXGG

R el B e I iy ey
Codice complementare e«.llz)s(/]eil;a/ Codice complementare ecllz)s(/)eilga/ Codice complementare ecllbs(/)eiuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7506 32,587 7702 48,538 7781 68,807
7507 39,426 7703 §5,052 7785 64,634
7508 45,939 7705 37,526 7786 72,449
7509 55,057 7706 45,342 7788 37,299
7510 28,910 7707 52,181 7789 45,114
7511 36,726 7708 58,694 7798 18,285
7512 43,565 7710 41,665 7799 26,101
7513 50,078 7711 49,481 7800 57,068
7515 33,380 7712 56,320 7801 64,883
7516 41,196 7715 46,135 7802 71,722
7517 48,035 7716 53,951 7805 60,710
7520 37,850 7720 32,842 7806 68,526
7521 45,666 7721 40,657 7807 75,364
7560 28,260 7722 47,496 7808 22,126
7561 36,075 7723 54,009 7809 29,942
7562 42,914 7725 36,484 7810 64,849
7563 49,427 7726 44,299 7811 72,665
7564 58,545 7727 51,138 7818 29,808
7565 31,902 7728 57,651 7819 37,624
7566 39,717 7730 40,623 7820 58,632
7567 46,556 7731 48,438 7821 66,447
7568 53,069 7732 §5,277 7822 73,286
7570 36,041 7735 45,093 7825 62,274
7571 43,856 7736 52,908 7826 70,090
7572 50,695 7740 42,225 7827 76,928
7575 40,511 7741 50,041 7828 38,862
7576 48,326 - 7742 56,879 7829 46,678
7600 28,836 7745 45,867 7830 66,413
7601 36,651 7746 53,683 7831 74,228
7602 43,490 7747 60,521 7838 39,329
7603 50,003 7750 50,006 7840 3,128
7604 59,122 7751 57,822 7841 10,943
7605 32,478 7758 16,721 7842 17,782
7606 40,294 7759 24,537 7843 24,295
7607 47,132 7760 51,608 7844 33,414
7608 53,645 7761 59,424 7845 6,770
7609 62,764 7762 66,263 7846 14,586
7610 36,617 7765 55,250 7847 21,424
7611 44,433 7766 63,066 7848 27,938
7612 51,271 7768 20,562 7849 37,056
7613 57,784 7769 28,378 7850 10,909
7615 41,087 7770 59,389 7851 18,725
7616 48,903 7771 67,205 7852 25,563
7620 45,557 7778 28,245 7853 32,076
7700 33,884 7779 36,060 7855 15,379
7701 41,700 7780 60,991 7856 23,195




L 74/70

14. 3. 97

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mo6obetog vwdnog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MpoobeTog RWdindE

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MMpdobeTog nwdINOS

Saremont | e | St | e | gt e
Codice complementare ELluos(/)eT(ua/ Codice complementare ecllas(/)ciua/ Codice complementare ei‘g(/)eiua/
Aanvullende code & Aanvullende code 8 Aanvullende code &
Codigo adicional Codigo adicional Cédigo adicional
Lisakoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7857 30,033 7909 41,226 7962 29,772
7858 19,849 7910 15,079 7963 36,285
7859 27,665 7911 22,895 7964 45,403
7860 5,213 7912 29,734 7965 18,760
7861 13,029 7913 36,247 7966 26,575
7862 19,867 7915 19,549 7967 33,414
7863 26,380 7916 27,365 7968 39,927
7864 35,499 7917 34,204 7969 49,046
7865 8,855 7918 24,019 7970 22,899
7866 16,671 7919 31,835 7971 30,714
7867 23,510 7940 10,426 7972 37,553
7868 30,023 7941 18,242 7973 44,066
7869 39,141 7942 25,080 7975 27,369
7870 12,994 7943 31,593 7976 35,184
7871 20,810 7944 40,712 7977 42,023
7872 27,649 7945 14,068 7978 31,839
7873 34,162 7946 21,884 7979 39,654
7875 17,464 7947 28,723 7980 23,458
7876 25,280 7948 35,236 7981 31,274
7877 32,119 7949 44,354 7982 38,113
7878 21,934 7950 18,207 7983 44,626
7879 29,750 7951 26,023 7984 53,744
7900 7,298 7952 32,861 7985 27,100
7901 15,114 7953 39,375 7986 34,916
7902 21,953 7955 22,677 7987 41,755
7903 28,466 7956 30,493 7988 48,268
7904 37,584 7957 37,332 7990 31,239
7905 10,940 7958 27,147 7991 39,055
7906 18,756 7959 34,963 7992 45,894
7907 25,595 7960 15,118 7995 35,709
7908 32,108 7961 22,933 7996 43,525
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ANEXO 1V — BILAG IV — ANHANG IV — IIAPAPTHMA IV — ANNEX 1V — ANNEXE IV — ALLEGATO IV —

BIJLAGE IV — ANEXO IV — LIITE IV — BILAGA 1V

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina {AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Letonia, del 1 de enero al
30 de junio de 1997 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indforsel til Fellesskabet fra Letland fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus Lettland in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Januar bis einschlielich 30. Juni 1997

Hooa npocBermv daondv ot Layagn (AD S/Z) xar ovo arebgr (AD F/M) (1ua 100 kg xa8agot fagovs) mou
epaouolovror and Ing lavovagiov péxer xor 30 Iovviov 1997 xata v ewoayoyn oty Kowornre and m
. . Aetovia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Latvia from 1 January to 30 June 1997 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a 'importation dans la Communauté en provenance de Lettonie, du 1°" janvier au
30 juin 1997 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Lettonia, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Letland, van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) aplicaveis na importagao na Comunidade proveniente da Letonia, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive

Latviasta yhteis60n tuotavaan sokeriin ({AD S$/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1 paivasta
tammikuuta 30 paivain kesiakuuta 1997 sovellettavat lisatullit

Tilldggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Lettland fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997



L 74/72

14. 3. 97

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cddigo NC
KN-kode
KN-Code

Kodmog 2O
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Codigo NC
CN-koodi

KN-nummer

AD S/Z

AD FIM

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

ecus/ECU/
Ecu/ecu/

écus/ecua/
100 kg

1704 90 65
1704 90 71
170490 75
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1905 30 11
1905 30 19
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 30 91
1905 30 99
21050010
2105 00 91
21050099

8,141
6,513
6,513

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 /Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi

parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, aziicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Mepextndtta o8 Loyapoln, whegromompévo Layapo fi/xat woyhvroln AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agticar invertido e/ou isoglicose Ecw/ecu/écus/ecua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,000
> =05 — <30 7,816
> =30 — < 50 14,654
>=50—<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stiarke und/oder Glukose

TepextndTnta o8 TavTog idovs apvia Nizar Yhvnoln AD F/M
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ecus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/ecw/écus/ecua/
Tarkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00— <05 0,000
>=05—<25 3,642
>=25—<50 7,781
>=50—-<75 12,251
>=175 16,721
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ANEXOV—BILAGV—ANHANG V—IIAPAPTHMAV—ANNEXV—ANNEXEV—ALLEGATO V—BIJLAGEV—ANEXOV—
LITE V — BILAGA V

Elementos agricolas reducidos (EAR) {(por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de enero al 30 de
junio de 1997 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Lituania

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Litauen til
Fzllesskabet fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Ermafigte Agrarteilbetrdge (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus Litauen in die Gemein-
schaft, anwendbar vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni 1997

Mewopéva yewpywa otoyeia (EAR) (v 100 kg xaBago¥ pagovs) mov egagpoloviar and 1ng Iavevagiov
néxot xen 30 Iovviov 1997 xatd ug ewoaynyés oty Kowvomjra ond ™ Aovavio.

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 January to
30 June 1997 inclusive, on importation into the Community from Lithuania

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ janvier au 30 juin
1997 inclus, a I'importation dans la Communauté en provenance de Lituanie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in
provenienza dalla Lituania, dal 1° gennaio al 30 giugno 1997 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit
Litouwen, te heffen van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive, a importacdo na Comunidade proveniente da Lituinia

Liettuasta yhteisoon tulevaan tuontiin 1 paivistd tammikuuta 30 paivadan kesakuuta 1997 sovellettavat
alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import fran Litauen
till gemenskapen fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code
Koduog ZO Kwowmoz ZO
CN code e;léi//ig}/v CN code egii//lii};/
Code NC L Code NC . N
Codice NC “l‘g(/fi”f/ Codice NC e“l‘gé“f“/
GN-code 5 GN-code J
Cédigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer
1704 90 71 (*) 1806 90 39 (*)
1704 90 75 (*) 1806 90 50 (*)
1806 90 11 (*} 1806 90 60 (*)
1806 90 19 (*) 1806 90 70 (*)
1806 90 31 (*) 1806 90 90 (*)

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéme pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver
parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tlp60Betog nwdtnog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[M60BeTOg RWAHOG

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Mo0BeTog v

e ecus/ECU/ e ecus/ECU/ L ecus/ECU/
Code ddionnel | Eewecw Code stdiiomen | Ewecw b S el | Eewlect
Codice complementare ecllt)s(/)eiuga/ Codice complementare ecllz)s(/)eitéa/ Codice complementare ecluos(/)e(l:(uga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Caodigo adicional
Lisdkoodi Lisakoodi Lisikoodi
Tilliggskod Tilliggskod Tillaggskod
7000 0,000 7051 27,120 7108 26,374
7001 7,816 7052 33,959 7109 35,492
7002 14,654 7053 40,472 7110 9,345>
7003 21,168 7085 23,775 7111 17,161
7004 30,286 7056 31,590 7112 23,999
7005 - 3,642 7057 38,429 7113 30,513
7006 11,458 7060 20,577 7115 13,815
7007 18,297 7061 28,393 7116 21,631
7008 24,810 7062 35,232 7117 28,470
7009 33,928 7063 41,745 7120 5,405
7010 7,781 7064 50,863 7121 13,221
7011 15,597 7065 24,220 7122 20,059
7012 22,436 7066 32,035 7123 26,572
7013 28,949 7067 38,874 7124 35,691
7015 12,251 7068 45,387 7125 9,047
7016 20,067 7069 54,505 7126 16,863
7017 26,906 7070 28,358 7127 23,702
7020 3,841 7071 36,174 7128 30,215
7021 11,657 7072 43,013 7129 39,333
7022 18,496 7073 49,526 7130 13,186
7023 25,009 7075 32,829 7131 21,002
7024 34,127 7076 40,644 7132 27,841
7025 7,483 7077 47,483 7133 34,354
7026 15,299 7080 40,057 7135 17,656
7027 22,138 7081 47,873 7136 25,472
7028 28,651 7082 54,712 7137 32,311
7029 37,769 7083 61,225 7140 13,087
7030 11,622 7084 70,343 7141° 20,903
7031 19,438 7085 43,699 7142 27,742
7032 26,277 7086 51,518 7143 34,255
7033 32,790 7087 58,354 7144 43,373
7035 16,092 7088 64,867 7145 16,729
7036 23,908 7090 47,838 7146 24,545
7037 30,747 7091 55,654 7147 31,384
7040 11,523 7092 62,493 7148 37,897
7041 19,339 7095 52,308 7149 47,015
7042 26,178 7096 60,124 7150 20,868
7043 32,691 7100 0,000 7151 28,684
7044 41,809 7101 9,380 7152 35,523
7045 15,166 7102 16,218 7153 42,036
7046 22,981 7103 22,731 7158 25,338
7047 29,820 7104 31,850 7156 33,154
7048 36,333 7105 5,206 7157 39,993
7049 45,451 7106 13,02.2 7160 22,141
7050 119,304 7107 19,861 7161 29957
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TgooBeTog xwdLrog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITpdoetog xwdndg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TpoobeTog nwdxog

piimermlente | "t [ St i | S| e
Codice complementare e?g(/)ei;a/ Codice complementare ec]uos(/)eil;a/ Codice complementare ec]uos(/)eil;;/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Caédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7162 36,796 7221 35,003 7370 32,474
7163 43,309 7260 22,608 7371 40,290
7164 52,427 7261 30,423 7372 47,128
7165 25,783 7262 37,262 7373 53,641
7166 33,599 7263 43,775 7375 36,944
7167 40,438 7264 52,893 7376 44,760
7168 46,951 7265 26,250 7378 41,414
7169 56,069 7266 34,066 7400 17,893
7170 29,922 7267 40,904 7401 25,709
7171 37,738 7268 47,417 7402 32,547
7172 44,577 7269 56,536 7403 39,060
7173 51,090 7270 30,389 7404 48,179
7175 34,392 7271 38,204 7405 21,535
7176 42,208 7272 45,043 7406 29,351
7177 49,047 7273 51,556 7407 36,190
7180 41,621 7275 34,859 7408 42,703
7181 49,437 7276 42,675 7409 51,821
7182 56,275 7300 14,222 7410 25,674
7183 62,789 7301 22,037 7411 33,490
7185 45,263 7302 28,876 7412 40,328
7186 53,079 7303 35,389 7413 46,842
7187 59,918 7304 44,507 7415 30,144
7188 66,431 7305 7,864 7416 37,960
7190 49,402 7306 25,680 7417 44,799
7191 57,218 7307 32,518 7420 34,614
7192 64,057 7308 39,031 7421 42,430
7195 53,872 7309 48,150 7460 26,504
7196 61,688 7310 22,003 7461 34,319
7200 10,466 7311 29,819 7462 41,158
7201 18,282 7312 36,657 7463 47,671
7202 25,121 7313 43,170 7464 56,789
7203 31,634 7315 26,473 7465 30,146
7204 40,752 7316 34,289 7466 37,962
7208 14,108 7317 41,127 7467 44,800
7206 21,924 7320 30,943 7468 51,313
7207 28,763 7321 38,759 7470 34,285
7208 35,276 7360 24,693 7471 42,100
7209 44,394 7361 32,508 7472 48,939
7210 18,247 7362 39,347 7475 38,755
7211 26,063 7363 45,860 7476 46,571
7212 32,902 7364 54,979 7500 21,129
7213 39,415 7365 28,335 7501 28,945
7215 22,717 7366 36,151 7502 35,784
7216 30,533 7367 42,989 7503 42,297
7217 37,372 7368 49,503 7504 51,415
7220 27,187 7369 58,621 7505 24,771
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpooHeTog %wdindg

Caodigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpoobetog nwdirnog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpooBetog ®wdmdg

st | oo [ Mddoeoss” | o | Mot | F
Codice complementare ecltz)s(/)eiuga/ Codice complementare Vecluos(/)ei(l,éa/ Codice complementare ecllz)séeiuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisakoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tillaggskod
7506 32,587 7702 48,538 7781 68,807
7507 39,426 7703 55,052 7785 64,634
7508 45,939 7705 37,526 7786 72,449
7509 55,057 7706 45,342 7788 37,299
7510 28,910 7707 52,181 7789 45,114
7511 36,726 7708 58,694 7798 18,285
7512 43,565 7710 41,665 7799 26,101
7513 50,078 7711 49,481 7800 57,068
75158 33,380 7712 . 56,320 7801 64,883
7516 41,196 7718 46,135 7802 71,722
7517 48,035 7716 53,951 7805 60,710
7520 37,850 7720 32,842 7806 68,526
7521 45,666 7721 40,657 7807 75,364
7560 28,260 7722 47,496 7808 22,126
7561 36,075 7723 54,009 7809 29,942
7562 42,914 7725 36,484 7810 64,849
7563 49,427 7726 44,299 7811 72,665
7564 58,545 7727 51,138 7818 29,808
7565 31,902 7728 57,651 7819 37,624
7566 39,717 7730 40,623 7820 58,632
7567 46,556 7731 48,438 7821 66,447
7568 53,069 7732 55,277 7822 73,286
7570 36,041 7735 45,093 7825 62,274
7571 43,856 7736 52,908 7826 70,090
7572 50,695 7740 42,225 7827 76,928
7575 40,511 7741 50,041 7828 38,862
7576 48,326 7742 56,879 7829 46,678
7600 28,836 7745 45,867 7830 66,413
7601 36,651 7746 53,683 7831 74,228
7602 43,490 7747 60,521 7838 39,329
7603 50,003 7750 50,006 7840 3,128
7604 59,122 7751 57,822 7841 10,943
7605 32,478 7758 16,721 7842 17,782
7606 40,294 7759 24,537 7843 24295
7607 47,132 7760 51,608 7844 33,414
7608 53,645 7761 59,424 7845 6,770
7609 62,764 7762 66,263 7846 14,586
7610 36,617 7765 55,250 7847 21,424
7611 44,433 7766 63,066 7848 27,938
7612 51,271 7768 20,562 7849 37,056
7613 57,784 7769 28,378 7850 10,909
7615 41,087 7770 59,389 7851 18,725
7616 48,903 7771 67,205 7852 25,563
7620 45,557 7778 28,245 7853 32,076
7700 33,884 7779 36,060 7855 15,379
7701 41,700 7780 60,991 7856 23,195
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMpdoBetog xwdndg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpb0BeTog #WOKOG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Tpo60oBeTog RWAKOS

St | e | ool | i | il | Houia
Codice complementare eq\z)s(/]ei\;a/ Codice complementare e;‘géci‘;a/ Codice complementare eclugs(/)eiuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7857 30,033 7909 41,226 7962 29,772
7858 19,849 7910 15,079 7963 36,285
7859 27,665 7911 22,895 7964 45,403
7860 5,213 7912 29,734 7965 18,760
7861 13,029 7913 36,247 7966 26,575
7862 19,867 7915 19,549 7967 33,414
7863 26,380 7916 27,365 7968 39,927
7864 35,499 7917 34,204 7969 49,046
7865 8,855 7918 24,019 7970 22,899
7866 16,671 7919 31,835 7971 30,714
7867 23,510 7940 10,426 7972 37,553
7868 30,023 7941 18,242 7973 44,066
7869 39,141 7942 25,080 7975 27,369
7870 12,994 7943 31,593 7976 35,184
7871 20,810 7944 40,712 7977 42,023
7872 27,649 7945 14,068 7978 31,839
7873 34,162 7946 21,884 7979 39,654
7875 17,464 7947 28,723 7980 23,458
7876 25,280 7948 35,236 7981 31,274
7877 32,119 7949 44,354 7982 38,113
7878 21,934 7950 18,207 7983 44,626
7879 29,750 7951 26,023 7984 53,744
7900 7,298 7952 32,861 7985 27,100
7901 15,114 7953 39,375 7986 34,916
7902 21,953 7955 22,677 7987 41,755
7903 28,466 7956 30,493 7988 48,268
7904 37,584 7957 37,332 7990 31,239
7905 10,940 7958 27,147 7991 39,055
7906 18,756 7959 34,963 7992 45,894
7907 25,595 7960 15,118 7995 35,709
7908 32,108 7961 22,933 7996 43,525
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ANEXO VI — BILAG VI — ANHANG VI — [IAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANNEXE VI — ALLEGATO VI —
BIJLAGE VI — ANEXO VI — LIITE VI — BILAGA VI

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Lituania, del 1 de enero al
30 de junio de 1997 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Litauen fra 1. januar til og med 30. juni 1997

Betrage der Zusatzzolle fir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus Litauen in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Januar bis einschlieflich 30. Juni 1997

Mood meochetav daopdv ot Laxeon (AD S/Z) xar oto akevpr (AD F/M) (ywo 100 kg xa8agot Bagovs)
7ov epagnotoviar and Ing lavovapiov péxot xan 30 Iovviov 1997 xatd v e16aywyn oty Kowotyro and m
AwBovavia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Lithuania from 1 January to 30 June 1997 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de Lituanie, du 1* janvier au
30 juin 1997 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nclla Comunita in provenienza dalla Lituania, dal 1° gennaio al
30 giugno 1997 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg netto-
gewicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Litouwen, van 1 januari tot en met 30 juni 1997

Montantes dos direitos adicionais sobre o agucar {AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) aplicaveis na importa¢io na Comunidade proveniente da Lituania, de 1 de Janeiro a
30 de Junho de 1997, inclusive

Liettuasta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1 paivasta
tammikuuta 30 pdivdin kesakuuta 1997 sovellettavat lisatullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga-pa import till
gemenskapen fran Litauen fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 30 juni 1997



L 74/80

14. 3. 97

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 —DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC

KN-kode

KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwdwmog 2O

CN code

Code NC .

Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecuw/ecu/ Ecu/ecu/
Cédigo NC écus/ecua/ écus/ecual/
CN-koodi 100 kg 100 kg

KN-nummer

1704 90 71 (
1704 90 75 (
1806 90 11 (
1806 90 19 (
1806 90 31 (
1806 90 39 (*
1806 90 50 (

1806 90 60 (
1806 90 70 (
1806 90 90 (

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 /Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi

parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azdcar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Megextxdtita o Loxaoln, whegromonuévo Laxupo f/xal 10oyAv#otn AD S/7Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agticar invertido e/ou isoglicose Ecw/ecw/écus/ecua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00— <0S§ 0,000
> =05 — < 30 7,816
> =30 — <50 14,654
>=50-— <70 21,168
> =70 30,286
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